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Tisztelt Olvaso!

A magyar féldgazrendszer adatait és a nemzetkozi szallitasirendszer-iizemeltetdi statisztikai adatokat tartalmazo
kozds kiadvany harmadik alkalommal jelenik meg a Magyar Energetikai és K6zm(i-szabalyozasi Hivatal és az FGSZ
Zrt. egylittmiikodése keretében.

A hazai foldgazfelhaszndlds alakuldsa 2015-ben a kordbbi évek cs6kkend trendjével szemben enyhe novekedést
mutat. Ugyanakkor a nagykereskedelmi piacon tobb uj szerepld jelent meg, ennek ellenére a hazai szervezett féld-
gdzpiacon torténd kereskedés volumene jelentésen csdokkent a 2014-es szinthez képest. A foldgazfogyasztas 20%-at
tovdbbra is a hazai termelés biztositotta, mig 80%-at importforrdasbdl fedezte Magyarorszdg. A felhasznalok ellatasa
az ellatasbiztonsdg tekintetében kiemelt téli idészakban is zavartalan volt.

A kétirdnyu szallitasra alkalmas, Szlovakiat és Magyarorszagot 6sszekotd foldgazvezeték elkésziiltével 2015-tél
megteremtddott a hazai foldgazellatasi forrdsok és szallitasi itvonalak diverzifikdalasdanak tovabbi lehetésége, amely
egyduttal esélyt biztosit a nemzetkozi foldgaz-kereskedelem élénkitésére is.

A fentieken tul a kiadvany bemutatja a hazai foldgadzipar miikdési modelljét, a gazipari miikodési engedélyekkel
rendelkezé tarsasdagok fébb adatait, az elosztohalozatra csatlakozo felhasznaldkat, a fontosabb nemzetkézi foldgaz-
termelési, -taroldsi és -felhaszndldsi adatokat, valamint az FGSZ Zrt. és az MGT Zrt. nagynyomdsu féldgazszallito
vezetékeinek térképét.

A nyomtatott valtozat mellett a kiadvany — ahogy az elézdekben is — a Hivatal és az FGSZ Zrt. honlapjan is elérhet6,
hasznos informdcidkat kindlva a féldgdzszektorban tevékenykedé szakemberek, illetve szervezetek és érdekldddk

szamara.

Budapest, 2016. november

% \jji;:)

Dr. Dorkota Lajos Fehér Janos
elnék vezérigazgato
Magyar Energetikai FGSZ Zrt.

és Kozmli-szabalyozasi Hivatal



Dear Reader,

This is the third joint publication of the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory Authority and FGSZ Ltd, containing
data on the Hungarian natural gas system and the international statistics of transmission system operation.

The decreasing trend in domestic natural gas consumption of previous years has stopped in 2015, and showed a slight
increase. The domestic organized natural gas market had a significant decrease in traded volumes in spite of the fact that
several new members have joined the wholesale market in Hungary. Domestic production still provides 20% of the domes-
tic consumption, while the remaining 80% is secured from the positive import-export balance. The supply of consumers
was uninterrupted during 2014, and remained even so during winter — a characteristically sensitive period in respect of
security of supply.

With the completion of the bi-directional natural gas interconnector between Slovakia and Hungary, the potential of diver-
sificating the national natural gas supply as well as transit routes, along with the chance for vitalizing of the international
natural gas trade has been created.

The publication also describes the operational model of the domestic natural gas sector, the main data of companies with
operating license in the gas sector, the users connected to the distribution network, the data of international natural gas
production, storage and consumption, as well as the FGSZ Ltd’s and Magyar Géz Tranzit Zrt. (Hungarian Gas Transit Ltd)'s
high-pressure natural gas transmission pipeline map.

Similarly as in previous years, this publication is also available on the websites of the Authority and FGSZ Ltd besides the
printed version, providing useful information for professionals and professional organizations working in the natural gas

sector, and any interested individuals.

Budapest, November 2016

Dr. Dorkota Lajos Fehér Janos
President Chief Executive Officer
Hungarian Energy FGSZ Ltd

and Public Utility Regulatory Authority






AFOLDGAZIPAR SZABALYOZASI FOLYAMATA 1994-TOL (KRONOLOGIAI JOGSZABALYI
LISTA)*| REGULATION PROCESS OF THE NATURAL GAS SECTOR FROM 1994 (CHRONOLOGICAL

LIST OF LEGISLATION)*

1994. évi XLI. torvény
Act XLI of 1994
2003. évi XLII. torvény
Act XLII of 2003

2008. évi XL. torvény és modositasai
Act XL of 2008 and its amendments

a gdzszolgaltatasrol
on gas utility service
a foldgazellatasrol
on natural gas supply

a foldgazellatasrol (GET)
on natural gas supply (Gas Supply Act)

KAPCSOLODO HAZAI ES EU-S RENDELETEK, JOGSZABALYOK
RELATED HUNGARIAN AND EU REGULATION, LEGISLATION

2013. évi LIV. térvény és mddositasai
Act LIV of 2013 and its amendments

2012. évi CCXVII. torvény és modositasai
Act CCXVII of 2012 and its amendments

2012. évi CLXVIIL torvény
Act CLXVIIl of 2012

2012. évi CLXVI. térvény
Act CLXVI of 2012

2012. évi LXXXVIII. torvény és modositasai
Act LXXXVIIl of 2012 and its amendments

2011. évi CXXVIII. térvény
Act CXXVIIl of 2011

2011. évi CXII. térvény
Act CXIl of 2011

2011. évi CVIII. térvény és modositasai
Act CVIIl of 2011 and its amendments

2008. évi LXVII. torvény és médositasai
Act LXVII of 2008 and its amendments

2007. évi CXXVII. torvény
Act CXXVII of 2007

2007. évi LXXXVI. torvény és modositasai
Act LXXXVI of 2007 and its amendments

2006. évi XXVI. torvény és moédositasai
Act XXVI of 2006 and its amendments

2003. évi LXXXVIIL. térvény és médositasai
Act LXXXVIII of 2003 and its amendments

2001. évi CVIII. torvény
Act CVIIl of 2001

2000. évi C. torvény
Act C of 2000

1995. évi LIIL. térvény és modositasai
Act LIIl of 1995 and its amendments

1993. évi XLVIIL. térvény és mddositasai
Act XLVIIl of 1993 and its amendments

1993. évi lll. torvény és modositasai
Act lll of 1993 and its amendments

arezsicsokkentések végrehajtasarol
on the implementation of utility price cuts

az liveghazhatasu gazok kozosségi kereskedelmi rendszerében és az eréfeszités-megosztasi hatarozat vég-
rehajtasaban torténé részvételrol

on the participation in the community trade system of greenhouse gases and in the implementation of the effort
sharing decision

a kozmivezetékek addjarol
on the tax of utility piping

a létfontossagu rendszerek és létesitmények azonositasardl, kijeldlésérdl és védelméral
on the identification, designation and protection of the critical systems and facilities

a termékek piacfeliigyeletérdol
on the market supervision of products

a katasztrofavédelemrél és a hozza kapcsolddo egyes torvények modositasarol
on disaster management and the amendment of certain related acts

az informacids 6nrendelkezési jogrol és az informacidészabadsagrol
on informational self-determination and freedom of information

a kdzbeszerzésekrél
on public procurement

atavhészolgaltatas versenyképesebbé tételérdl
on boosting the competitiveness of district heating services

az altalanos forgalmi adérol
on value added tax

avillamos energiarél
on electricity

a foldgaz biztonsagi készletezésérdl
on the strategic stockpiling of natural gas

az energiaadorol
on energy tax

az elektronikus kereskedelmi szolgaltatasok, valamint az informaciés tarsadalommal dsszefiiggé szolgalta-
tasok egyes kérdéseirdl
on certain aspects of electronic commercial services and services related to the information society

a szamvitelrél
on accounting

a kornyezet védelmének altalanos szabalyairél
on the general rules of environment protection

a banyaszatrol
on mining

a szocidlis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol
on social administration and social benefits



1991. évi XLV. torvény és modositasai
Act XLV of 1991 and its amendments

1990. évi LXXXVII. torvény és moédositasai
Act LXXXVII of 1990 and its amendments

65/2013. (Ill. 8.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 65/2013. (Ill. 8.)

360/2013. (X. 11.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 360/2013. (X. 11.)

53/2012. (Ill. 28.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 53/2012. (Ill. 28.)

234/2011. (XI. 10.) Korm.rendelet
Gov. Decree No. 234/2011. (XI. 10.)

320/2010. (XII. 27.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 320/2010. (XII. 27.) and its amendments

48/2010. (I1. 26.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 48/2010. (II. 26.)

265/2009. (XI1. 1.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 265/2009. (XII. 1.) and its amendments

76/2009. (IV. 8.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 76/2009. (IV. 8.) and its amendments

19/2009. (I. 30.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 19/2009. (I. 30.) and its amendments

225/2007. (VII. 31.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 225/2007. (VIII. 31.) and its amendments

267/2006. (XII. 20.) Korm. rendelet és médositasai
Gov. Decree No. 267/2006. (XII. 20.) and its amendments

203/1998. (XII. 19.) Korm. rendelet
Gov. Decree No. 203/1998. (XII. 19.)

1/2015. (II. 13.) MEKH rendelet
Decree No. 1/2015. (II. 13.) of the Hungarian Energy and
Public Utility Regulatory Authority

9/2014. (IX. 29.) MEKH rendelet
Decree No. 9/2014. (IX. 29.) of the Hungarian Energy and
Public Utility Regulatory Authority

1/2014. (1l 4.) MEKH rendelet
Decree No. 1/2014. (Ill. 4.) of the Hungarian Energy and
Public Utility Regulatory Authority

9/2015. (XI. 12.) MEKH rendelet
Decree No. 9/2015. (XI. 12.) of the Hungarian Energy
and Public Utility Regulatory Authority

10/2015. (XII. 7.) MEKH rendelet
Decree No. 10/2015. (XII. 7)) of the Hungarian Energy and
Public Utility Regulation Authority

amérésiigyrél
on metering

az drak megallapitasarol
on the determination of prices

a létfontossagl rendszerek és létesitmények azonositasardl, kijelolésérdl és védelmérdl szolé 2012. évi
CLXVI. torvény végrehajtasarol

on the implementation of act CLXVI of 2012 on the identification, designation and protection of the critical systems
and facilities

az energetikai létfontossagu rendszerek és létesitmények azonositasardl, kijelolésérdl és védelmérél
on the the identification, designation and protection of the critical energetic systems and facilities

a banyafeliigyelet hataskorébe tartozé egyes sajatos épitményekre vonatkozé épitésiigyi hatdsagi eljarasok
szabalyairol

on the regulations of building control authority processes regarding certain special structures within the control
of the mining supervision authority

akatasztréfavédelemrdl és a hozza kapcsolddo egyes torvények médositasardl szolo 2011. évi CXXVIIL. torvény
végrehajtasarol
on the implementation of act CXXVIII of 2011 on disaster management and the amendment of certain related acts

a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatalrél és a teriileti mérésiigyi és miiszaki biztonsagi hatésagokrol
on the Hungarian Trade Licensing Office and the local metering and technical security authorities

afoldgazkereskedé mikodésének lehetetleniilése esetén, a felhasznalok foldgazellatasat veszélyeztetd hely-
zet fennallasa kovetkeztében alkalmazandoé eljarasrol

on the procedure to be applied as a result of the occurrence of a situation threatening natural gas supply to users
in case the operation of the natural gas trader becomes impossible

a foldgazvételezés korlatozasardl, a foldgaz biztonsagi készlet felhasznalasardl, valamint a foldgazellatasi
valsaghelyzet esetén sziikséges egyéb intézkedésekrol

on the limitation of natural gas consumption, the usage of strategic gas reserve and the other actions to be taken
in case of a natural gas supply crisis

ateriiletrendezési hatésagi eljarasokrol
on authority procedures of spatial planning

a foldgazellatasrol sz6l6 2008. évi XL. torvény rendelkezéseinek végrehajtasarol
on the implementation of the provisions of act XL of 2008 on natural gas supply

a Nemzeti Fogyasztévédelmi Hatésagrol
on the Hungarian Authority for Consumer Protection

a Magyar Banyaszati és Foldtani Hivatalrol
on the Hungarian Office for Mining and Geology

a banyaszatrél sz6l6 1993. évi XLVIIL. torvény végrehajtasarol
on the implementation of act XLVIIl of 1993 on mining

arendszeriizemeltetési dijbol szarmazé arbevétel megosztasara vonatkozo kiegyenlité fizetésekrdl
on balancing payments regarding sharing the income from system charges

a foldgaz csatlakozasi dijak meghatarozasanak szempontjairél, a csatlakozasi dijak elemeirdl, a csatlako-
zasi dijakrol és alkalmazasuk szabalyairdl, valamint a villamos energia halézati csatlakozasi dijak megha-
tarozasanak szempontjairél, a dijak elemeirdl, mértékérél és alkalmazasuk szabalyairdl sz6lé 7/2014. (IX.
12.) MEKH rendelet médositasarol

on amending Decree No. 7/2014. (IX. 12.) of the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory Authority on the
criteria of determining the natural gas accession fees, the elements of accession fees, the accession fees and
the rules of their application, as well as the criteria of determining the electricity accession fees, the elements
and amount of accession fees and the rules of their application

a Magyar Energetikai és K6zmii-szabalyozasi Hivatal igazgatasi szolgaltatasi dijainak mértékérdl, valamint
azigazgatasi szolgaltatasi, a feliigyeleti dijak és egyéb bevételek beszedésére, kezelésére, nyilvantartasara
és visszatéritésére vonatkozo szabalyokrol

on the rate of administration service fees of the Hungarian Energy and Public utility Regulatory Authority and on
the rules applicable to the collection, management, registration and reimbursement of administration service,
supervisory and other fees

az uj foldgaz arszabalyozasi ciklus megallapitasarol
on establishing the new natural gas price regulation cycle

a szomszédos nem EU-tagallam foldgazszallité rendszeréhez kapcsolédé hatarkeresztezé gazvezeték
betaplalasi-kiadasi pontjan a havi megszakithaté kapacitasok felajanlasi hataridejérdl

on the offering deadline of monthly interruptible capacities at the entry-exit points of the cross-border
pipeline connected to an adjacent non-EU member state's transmission pipeline



1/2013. (VII. 11.) MEKH rendelet és médositasai
Decree No. 1/2013. (VII. 11.) of the Hungarian Energy and
Public Utility Regulatory Authority and its amendments

79/2005. (X. 11.) GKM rendelet
Decree No. 79/2005. (X.11.) of the Minister of National
Development and Economy

80/2005. (X. 11.) GKM rendelet
Decree No. 80/2005 (X. 11.) of the Minister of National
Economy

86/2003. (XI1. 16.) GKM rendelet
Decree No. 86/2003. (XI.16.) of the Minister of National
Economy

80/2009. (XI1. 29.) KHEM rendelet
Decree No. 80/2009. (XII. 29.) of the Minister of Transport,
Telecommunication and Energy

74/2009. (XII. 7.) KHEM rendelet és médositasai
Decree No. 74/2009. (XII. 7.) of the Minister of Transport,
Telecommunication and Energy and its amendments

29/2009. (V1. 25.) KHEM rendelet és médositasai
Decree No. 29/2009. (VI. 25.) of the Minister of Transport,
Telecommunication and Energy and its amendments

28/2009. (VI. 25.) KHEM rendelet és médositasai
Decree No. 28/2009. (VI. 25.) of the Minister of Transport,
Telecommunication and Energy and its amendments

30/2009. (XI. 26.) NFGM rendelet
Decree No. 30/2009. (XI. 26.) of the Minister of National
Development and Economy

17/2013. (IV. 30.) NFM rendelet
Decree No. 17/2013. (IV. 30.) of the Minister of National
Development

13/2015. (I1l. 31.) NFM rendelet
Decree No. 13/2015. (lll. 31.) of the Minister of National
Development

11/2013. (I1l. 21.) NGM rendelet
Decree No. 11/2013. (lll. 21.) NGM

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1227/2011/EU rende-
lete (2011. oktdber 25.)

Regulation (EU) No 1227/2011 of the European Parliament
and the Council of 25 October 2011

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 994/2010/EU rende-
lete (2010. oktdber 20.)

Regulation (EU) No 994/2010 of the European Parliament
and the Council of 20 October 2010

Az Eurédpai Parlament és a Tanacs 2009/73/EK iranyel-
ve (2009. julius 13.)

Directive 2009/73/EC of the European Parliament and the
Council of 13 July 2009

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 715/2009/ EK rende-
lete (2009. jalius 13.)

Regulation (EC) No 715/2009 of the European Parliament
and of the Council of 13 July 2009

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/112/EK irany-
elve

Directive 2006/112/EC of the European Parliament

and of the Council

a foldgaz-rendszerhasznalati dijakrdl, a rendszer-iizemeltet6 altal nydjtott szolgaltatds minéségének a rend-
szerhasznalati dijakon keresztiil torténé oszténzésének szabdlyairdl, a nyujtott szolgaltatds minéségétél
fliggéen alkalmazhatd rendszerhasznalati dijakrol, valamint a rendszerhasznalati dijak alkalmazasanak felté-
teleirdl

on natural gas network charges, the regulations for the incentives of increasing the quality of the supply provided
by the system operator through network charges, the network charges applicable subject to the quality of supply
provided, and the terms and conditions for applying network charges

a szénhidrogén szallitovezetékek biztonsagi kovetelményeirdl és a Szénhidrogén Szallitévezetékek Biztonsagi
Szabdalyzata kozzétételérol

on the safety requirements of hydrocarbon transmission pipelines and the publication of the Safety Regulations
of Hydrocarbon Transmission Pipelines

a gazeloszté vezetékek biztonsdgi kdvetelményeirdl és a Gazelosztd Vezetékek Biztonsagi Szabalyzata koz-
zétételérdl
on the safety requirements of disrtibution pipelines and the Safety Regulations of Distribution Pipelines

az egyes foldgazipari vallalkozasok adatszolgaltatasainak rendjérdl
on the rules of data supply by the respective natural gas companies

a kézigazgatasi hatésagi eljaras és szolgaltatas altaldnos szabalyairél sz6lé 2004. évi CXL. torvény 94. § (2)
bekezdés b) pontjanak alkalmazasarél

on the implementation of paragraph b) of Section 94(2) of act CXL of 2004 on the general rules of administrative
proceedings and services

a foldgaz rendszerhasznalat arszabalyozasanak kereteirdl
on the framework of the price regulation of natural gas network usage

a foldgazpiaci egyetemes szolgaltatashoz kapcsolodo arak képzésérdl
on pricing with respect to universal service provision on the natural gas market

a foldgazpiaci egyetemes szolgaltatdshoz kapcsolédé drszabasok megallapitasarodl
on determining the tariff rates related to universal service provision on the natural gas market

a gazszereldk engedélyezésérdl és nyilvantartasarol
on the licensing and registration of gas fitters

afoldgaz rendszeriizemelteték és egyetemes szolgaltatok altal kiilon dij ellenében végezhetd, valamint ingye-
nesen biztositandé szolgaltatasokrol

on the free services and special fees charged for optional services by system operators and universal service
providers

a foldgaz biztonsagi készlet mértékérsl
on the extent of strategic natural gas storage

a gaz csatlakozovezetékekre, a felhasznaldi berendezésekre, a telephelyi vezetékekre vonatkozé miiszaki biz-
tonsagi eldirasokrol és az ezekkel 6sszefiiggd hatésagi feladatokrol

on the technical security requirements and authority functions regarding natural gas connecting pipelines, user
equipment and site pipelines

a nagykereskedelmi energiapiacok integritasardl és atlathatéosagarol
on wholesale energy market integrity and transparency

a foldgazellatas biztonsaganak megérzését szolgald intézkedésekrél és a 2004/67/EK tanacsi irdnyelv hata-
lyon kiviil helyezésérdl
concerning measures to safeguard security of gas supply and repealing Council Directive 2004/67/EC

afoldgaz belsé piacara vonatkozé kozds szabalyokrdl és a 2003/55/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél
concerning common rules for the internal market in natural gas and repealing Directive 2003/55/EC

a foldgazszallité halézatokhoz valé hozzaférés feltételeirdl és az 1775/2005/EK rendelet hatalyon kiviil he-
lyezésérol
on conditions for access to the natural gas transmission networks and repealing Regulation (EC) No 1775/2005

a kozos hozzaadottértékado-rendszerrdl
on the common system of value added tax



Az Eurdpai Bizottsag 703/2015/EU rendelete (2015. ap-
rilis 30.)
Commission Regulation (EU) No 703/2015 of 30 April 2015

Az Eurdpai Bizottsag 984/2013/EU rendelete (2013. ok-
tober 14.)

Commission Regulation (EU) No 984/2013 of 14 October
2013

Az Eurdpai Bizottsag 312/2014/EU rendelete (2014.
marcius 26.)

Commission Regulation (EU) No 312/2014 of 26 March
2014

Az Eurdpai Bizottsdg 2012/490/EU hatérozata (2012.
augusztus 24.)
Commission Decision No 2012/490/EU of 24 August 2012

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2013. aprilis 17-i
347/2013/EU rendelete

Regulation (EU) No 347/2013 of the European
Parliament and of the Council of 17 April 2013

Az Eurdpai Bizottsag 1348/2014/EU végrehajtasi rende-
lete (2014. december 17.)
Commission Implementing Regulation (EU) No 1348/2014

azinteroperabilitas és az adatcsere szabalyaira vonatkozé iizemi és kereskedelmi szabalyzat létrehozasardél
on establishing a network code on interoperability and data exchange rules

a foldgazszallito rendszerekben alkalmazott kapacitdsallokaciés mechanizmusokat szabalyozo lizemi és keres-
kedelmi szabalyzat létrehozasardl és a 715/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet kiegészitésérél

on establishing a Network Code on Capacity Allocation Mechanisms in Gas Transmission Systems and
supplementing Regulation (EC) No 715/2009 of the European Parliament and of the Council

a gazszallitasirendszer-lizemeltetdk kozotti rendszeregyenstlyozasra vonatkozé lizemi és kereskedelmi sza-
balyzat létrehozasaral
on establishing a Network Code on Gas Balancing of Transmission Networks

a foldgazszallité halézatokhoz valé hozzaférés feltételeirél sz6lé 715/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet |. mellékletének modositasarol

on amending Annex | to Regulation (EC) No 715/2009 of the European Parliament and of the Council on conditions
for access to the natural gas transmission networks

a transzeurdpai energiaipari infrastruktirara vonatkozo irdnymutatasokrol és az 1364/2006/EK hata-
rozat hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint a 713/2009/EK, a 714/2009/EK és a 715/2009/EK rendelet
modositasarol

on guidelines for trans-European energy infrastructure and repealing Decision No 1364/2006/EC and
amending Regulations (EC) No 713/2009, (EC) No 714/2009 and (EC) No 715/2009

a nagykereskedelmi energiapiacok integritasardl és atlathatésagarél szélé 1227/2011/EU eurépai parlamenti
és tanacsi rendelet 8. cikke (2) és (6) bekezdésének végrehajtasara iranyulé adatszolgaltatasrol
on data reporting implementing Article 8(2) and Article 8(6) of Regulation (EU) No 1227/2011 of the European

of 17 December 2014

*2016. augusztus 31-i allapot | as of 31 August 2016

Parliament and of the Council on wholesale energy market integrity and transparency

FONTOSABB FOGALMAK MEGHATAROZASA | DEFINITION OF KEY TERMS

ALLOKALAS: Az egyiittmiikédé foldgazrendszer
két, egymashoz kozvetleniil kapcsoléddé rend-
szeriizemeltetéje kozotti foldgazforgalom ma-
radéktalan felosztdsa az adott halézati ponton
érintett rendszerhasznalé parokra, ahol az egyik
rendszerhasznalé az egyik rendszeriizemeltetd,
a masik rendszerhaszndalé a masik rendszeriize-
melteté rendszerhasznaléja.

ALLOCATION: The full distribution of natural gas
flow between two directly connected system op-
erators in the integrated natural gas system into
system user pairs at a given network point, where
one system user is the system user of one system
operator and the other system user is the system
user of the other system operator.

ATADASI PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZE-
REN: Az a foldgazeloszté halézati pont, amelyen a
foldgazt a foldgazeloszto fizikailag atadja a kap-
csolodé rendszeriizemeltetének.

DELIVERY POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBU-
TION SYSTEM: A point in the pipeline in the natural
gas distribution system where the natural gas dis-
tributor physically delivers natural gas to the relat-
ed system operator.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZELOSZTO REND-
SZEREN: A foldgazelosztd vezetéknek az a pont-
ja, amelyen keresztiil a foldgaz a foldgazelosztd
rendszerbe keriil, és ahol a foldgazeloszto a fold-
gazt elosztasra atveszi. Egymashoz kapcsolédo
és két foldgazeloszto altal lizemeltetett eloszto-
halézat betaplalasi pontja a foldgazelosztok altal
meghatarozott atadas-atvételi pont.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION
SYSTEM: A point of the natural gas distribution sys-
tem through which natural gas enters the gas distri-
bution system and where the natural gas distribu-
tor receives the gas for distribution. The entry point
of two connected distribution networks operated by

two natural gas distributors, shall be the transac-
tion point of delivery determined by the natural gas
distributors.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZTAROLO REND-
SZEREN: Az atadas-atvételi pont, amelyen keresz-
tiil — a kapcsolddé rendszeriizemeltet6tdl vagy a
hazai foldgaztermelésbdl - a féldgaztarolé enge-
délyes a foldgazt atveszi.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE SYS-
TEM: The transaction point through which the natu-
ral gas storage licensee receives the natural gas
either from the connected system operator or from
domestic natural gas production.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZSZALLITO REND-
SZEREN: A foldgazszallité vezetéknek az a pont-
ja, amelyen keresztiil a foldgaz a foldgazszallito
rendszerbe keriil, és ahol a szallitasi rendszer-
iizemeltetd a foldgazt szallitasra atveszi.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMIS-
SION SYSTEM: A point of the natural gas transmis-
sion system through which natural gas enters the
gas transmission system and where the transmis-
sion system operator receives the gas for transmis-
sion.

CELVEZETEK: A foldgaztermel6hoz, hataron tali
foldgdzrendszerhez, a szallité-, elosztévezeték-
hez vagy a taroléhoz kozvetleniil csatlakozé olyan
foldgazvezeték, amely kizarélag egy felhasznalé
egy felhasznalasi helyének ellatasara szolgal.

DIRECT PIPELINE: A pipeline directly connected to
the natural gas producer, foreign natural gas sys-
tem, transmission or distribution pipeline or stor-
age facility which exclusively serves the supply of a
certain consumer point of a consumer.

EGYESITETT FOLDGAZTAROLG (FOLDGAZTARO-
LOI RENDSZER): A f6ldgaztarolé engedélyes tulaj-

donaban lévé fold alatti gaztarolok — kereskedelmi
szempontbdl torténé — 6sszevondasaval kialakitott
foldgaztarolé rendszer, amely egy virtualis fold
alatti gaztaroloként és egyetlen virtualis atadasi-
atvételi pontként jelenik meg a kapacitaslekotés,
nominalas, allokalas, elszamolas tekintetében a
rendszerhasznaldé szamara.

COMBINED STORAGE FACILITY (STORAGE FACILITY
SYSTEM): A natural gas storage facility system cre-
ated by combining (in commercial sense) natural
gas storage facilities in possession of the gas stor-
age licensee, with such system being a virtual un-
derground gas storage and a single delivery point
for the system user as far as capacity booking,
nomination, allocation and billing are concerned.

EGYETEMES SZOLGALTATAS: A jogosult felhasz-
nalok foldgazellatasara vonatkozo, a foldgazel-
latasrol szolé 2008. évi XL. torvényben és kiilon
jogszabalyban meghatarozott szolgaltatasok ér-
tékesitése.

UNIVERSAL SERVICE: The sale of services defined
in act XL of 2008 on natural gas supply and in spe-
cific legislation, related to the natural gas supply of
entitled consumers.

EGYUTTMUKODO FOLDGAZRENDSZER: Az b6sz-
szekapcsolt szallitovezeték, a szallitévezetékhez
kozvetleniil kapcsolodo elosztovezeték, a foldgaz-
tarolo, valamint a részleges szigetiizem.

INTEGRATED NATURAL GAS SYSTEM: The connect-
ed transmission pipeline, the distribution pipeline
directly connected to a transmission pipeline, the
storage facility and the partial isolated operation.

ELLATASBIZTONSAGI SZINT: A foldgazellatasnak
a foldgazellatasrol szolé torvény rendelkezése-
inek végrehajtasarol szolé jogszabalyban meg-
hatdrozott felkésziilési feltételei, amelyek mér-



tékéig a felhasznaldk foldgazellatasa rendkiviili
intézkedések nélkiil még biztosithato.

SUPPLY SECURITY LEVEL: Preparation conditions of
natural gas supply as set out in the legislation on
the implementation of the provisions of the act on
natural gas supply, at which conditions the natural
gas supply of consumers can be provided without
extraordinary measures.

ELOSZTOVEZETEK: Az a csévezeték tartozékai-
val egyiitt, amelyen keresztiil a foldgaz elosztasa
torténik, és amelynek kezdépontja Magyarorszag
allamhatara, a gazatadé allomasok kilépé pontja,
a fold alatti gaztarolé vagy a foldgaztermeld lizem
betaplalasi pontja, végpontja pedig Magyarorszag
allamhatara, vagy a felhasznalasi hely telekhata-
ra.

DISTRIBUTION PIPELINE: The pipeline and its fit-
tings, through which natural gas is distributed, with
a starting point as the state boundary of Hungary,
the exit point of gas delivery stations, the entry point
of the underground gas storage or the gas produc-
tion facility, and an endpoint as the state boundary
of Hungary or the site boundary of the consumer
point.

ELSZAMOLASI IDOSZAK: Szerzédésben megalla-
pitott, elszdmolas alapjaul szolgalé, két mérdleol-
vasas kozotti idészak.

BILLING PERIOD: The period between two meter
readings as set out in a contract, serving as a basis
for billing.

ELSZAMOLASI MERES: A féldgazforgalomnak az
Uzemi és Kereskedelmi Szabalyzat szerint kiala-
kitott, a rendszeriizemelteté altal miikddtetett, a
mérésligyi jogszabalyok szerint mérésre alkalmas
fogyasztasméré berendezésekkel torténé megha-
tarozasa.

BILLING METERING: Determination of natural gas
flow by consumption metering devices as estab-
lished by the Business and Commercial Code oper-
ated by the system operator and suitable for meter-
ing according to the metering regulations.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas — Gazpiaci Szallitasi-
rendszer-lizemelteték Eurépai Halézata, amely
segiti a tagok egylittmiikodését.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas — facilitating cooperation
between members.

EGESHO (GCV): Az a hémennyiség, amely megha-
tarozott mennyiségli gaznak a levegében valé to-
kéletes elégése soran felszabadul, ha az dsszes
égéstermék cseppfolyés a reagdlé anyagok hé-
mérsékletén.

GROSS CALORIFIC VALUE (GCV): The heat volume
produced by the perfect combustion of a given
quantity of gas, if all combustion products are in lig-
uid state on the temperature of reacting materials.

FELHASZNALASI HELY: Az az ingatlan, ahol a fel-
hasznaléi berendezés, a gazfogyasztast szolga-
l6 nyomasszabdlyozd, a gazméréhely vagy a fo-
gyasztoi fécsap van.

PLACE OF CONSUMPTION: A property where a con-
sumer appliance, a pressure regulator for gas con-
sumption, a gas metering point or a consumer main
valve is located.

FELHASZNALO: Aki foldgazt vagy vezetéken ke-
resztiil PB-gazt sajat felhasznalas céljara vasarol.

CONSUMER: Who purchases natural gas or pro-
pane-butane gas through pipeline for own use.

FIZIKAl ARAMLASSAL ELLENTETES IRANYU
(BACKHAUL) KAPACITAS: A féldgaz olyan nem fi-
zikai szallitasat lehet6vé tevé kapacitas, amely
segitségével a fizikai aramlassal ellentétes iranyu
szallitasi feladatot a rendszeriizemeltetd a fizikai
aramlas iranyu szallitasi feladatbol torténé netto-
sitassal teljesit.

CAPACITY IN REVERSE DIRECTION OF PHYSICAL
FLOW (BACKHAUL CAPACITY): Capacity enabling
such non-physical transport of natural gas by which
the system operator fulfils a delivery assignment in
reverse direction of physical flow by netting from
delivery assignmentin the direction of physical flow.

FORRASHIANY: A f6ldgéazszallité rendszer azon al-
lapota, amikor a fogyasztasi igények meghaladjak
aforrds mennyiségét.

RESOURCE GAP: State of the natural gas transmis-
sion system when consumption demand exceeds
resource volume.

FORRASOLDALI KAPACITAS (MJ/NAP): A felhasz-
nalé napi csucskihasznalasi 6raszamanak (éra/
nap) és a kiadasi ponti kapacitasigénynek (MJ/éra)
a szorzata.

RESOURCE SIDE CAPACITy (MJ/day): The product of
daily peak load hours (hour/day) of the consumer
multiplied by the capacity demand of the exit point
(MJ/hour).

FORRASTOBBLET: A foldgazszallité rendszer azon
allapota, amikor a forrdsmennyiség meghaladja a
fogyasztasiigényeket.

RESOURCE SURPLUS: State of the natural gas
transmission system when resource volume ex-
ceeds consumption demand.

FOLD ALATTIGAZTAROLO: A foldgaz tarolasara al-
kalmas lemiivelt foldgaztelepek a termeléhoz és/
vagy a kapcsolédé rendszeriizemeltetéhoz vald
csatlakozast, az ezen rendszerekre torténé kita-
rolast és a rendszerekrél valé foldgazbetarolast
lehetévé tevd technoldgiai létesitményekkel.

UNDERGROUND NATURAL GAS STORAGE FACILITY:
Exploited natural gas reservoirs suitable for stor-
ing natural gas with technological facilities enabling
connection to producers and/or the neighbouring
system operator, as well as gas withdrawal to and
gas injection from these systems.

FOLDGAZ: Olyan természetes égheté gaz, amely
a foldkéregben keletkezett, banyaszati tevékeny-
ség soran keriil a felszinre, valamint barmely, az
e torvény szerint alkalmazott berendezésben kor-
nyezetvédelmi és miiszaki biztonsagi szempontbél
megfelelé moédon, biztonsdagosan felhasznalhato,
ideértve a foldgazellatasrol sz6lé 2008. évi XL. tor-
vény 3. § 26. pont szerinti gazfajtakat is.

NATURAL GAS: A combustible gas that is extracted
from the crust of the Earth as a result of mining, and
any other form of gas that is suitable for safe ap-
plication in the equipment that is in conformity with
environmental protection and technical safety re-
qguirements in accordance with the provisions of this
act, including those reffered to in Point 26 of Section
3in act XL of 2008 on natural gas supply.

FOLDGAZELOSZTAS: A féldgaznak elosztévezeté-
ken torténé tovabbitasa a felhasznaléhoz.

NATURAL GAS DISTRIBUTION: The transport of nat-
ural gas through distribution pipeline networks to
consumers.

FOLDGAZ-KERESKEDELEM: A féldgaz iizletszerdi,
ellenérték fejében, nem sajat felhasznalasi célra
torténd vasarlasa és értékesitése.

NATURAL GAS TRADE: Commercial purchase and
sale of natural gas not for own use and in return for
a fee.

FOLDGAZTAROLAS: A foldgaz engedély alapjan
végzett tarolasa.

NATURAL GAS STORAGE: Licensed storage activity
of natural gas.

FOLDGAZTAROLO: Az a besajtolé és kiterme-
16 technoldgiai létesitménnyel ellatott fold alatti
természetes foldtani szerkezet, mesterségesen
kialakitott fold alatti lireg vagy a foldfelszinen lé-
tesitett épitmény, amely foldgaz tarolasara alkal-
mas.

NATURAL GAS STORAGE FACILITY: Natural under-
ground geological structure, artificially created
underground cavity or a facility constructed on the
surface, suitable for natural gas storage activity,
and fitted with injection and withdrawal technologi-
cal device.

FOLDGAZTAROLOI AKTUALIS KI- ES BETAROLASI
KAPACITAS: A foldgaztarolé névleges ki- és beta-
rolasi kapacitasanak adott id6szakban igénybe ve-
heté (nominalhatd) része.

CURRENT WITHDRAWAL AND INJECTION CAPACITY
OF THE NATURAL GAS STORAGE FACILITY: The part
of the nominal withdrawal and injection capacity of
the gas storage facility available for use (nomina-
tion) in the given period.

FOLDGAZTERMELO: Az a gazdalkodé szervezet,
amely Magyarorszag teriiletén foldgazbanyaszati
tevékenységet végez, vagy biogadz és biomassza-
bél szarmazé gazok, valamint egyéb gazfajtak els-
allitasat Gzletszerien végzi.

NATURAL GAS PRODUCER: A business entity en-
gaged in natural gas production or in the com-
mercial production of biogas and biomass-derived
gases and other gas types within the territory of
Hungary.

FOLDGAZSZALLITAS: A féldgaznak szallitovezeté-
ken torténé tovabbitasa.

NATURAL GAS TRANSMISSION: Transport of natural
gas through a transmission pipeline.

FOLDGAZSZALLITOI KIEGYENSULYOZO FOLDGAZ:
Adott gaznapon a rendszerhasznalok betaplalasa
és vételezése kozotti kiilonbség kiegyenlitése és a
rendszeregyensuly fenntartasa érdekében a szal-
litasi rendszeriizemeltetd altal felhasznalt szalli-
tasi rendszeriranyitéi sajat gazkészlet.

BALANCING GAS OF THE NATURAL GAS TRANS-
MISSION COMPANY: Own gas stock used by the
transmission system operator for balancing the dif-
ference between the injection and withdrawal of
system users and for the maintenance of system
balance on a given gas day.

FUTOERTEK (NCV): Az a h6mennyiség, amely meg-
hatarozott mennyiségii gaznak a levegében vald
tokéletes elégése soran felszabadul, ha az 6sszes
égéstermék gaz halmazallapotu a reagalé anya-
gok hémérsékletén.

CALORIFIC VALUE (NCV): The heat volume produced
by the perfect combustion of a given quantity of gas,
if all combustion products are in gas state on the
temperature of reacting materials.

GAZATADO ALLOMAS: A szallitévezeték alkotéré-
szét képezé létesitmény a szallitovezeték kilépési
pontjan, ahol a szallitovezetékrél a gaz atadasa,
mérése és a szilkkséges nyomascsokkentés torté-
nik.

GAS DELIVERY STATION: A facility on the exit point of
the transmission pipeline constituting a part of the



transmission pipeline where gas is delivered from
the transmission pipeline, is metered and under-
goes the necessary pressure decrease.

GAZEV: A targyév oktéber 1-jei gaznap kezdetétél
a kovetkez6 év szeptember 30-i gaznap végéig ter-
jedé idészak.

GAS YEAR: Period extending from the beginning of
the gas day of 1 October of the given year to the end
of the gas day of 30 September in the next year.

GAZTECHNIKAI NORMAL KOBMETER: Az a gaz-
mennyiség, amely 288,15 K hémérsékleten és
101 325 Pa nyomason 1 kébméter (m?) térfogatot
foglal el.

GAS TECHNOLOGICAL NORMAL CUBIC METER: The
quantity of gas which takes the volume of 1 cubic
meter (m?) on 288.15 K temperature and 101 325 Pa
pressure.

HALOZATI PONT: A f6ldgazszallité rendszer betap-
lalasi, kiadasi vagy virtudlis pontja.

NETWORK POINT: Entry, exit or virtual point of the
natural gas transmission system.

HATARON KERESZTULI BETAPLALASI PONT A
FOLDGAZSZALLITO RENDSZEREN (IMPORT BE-
TAPLALASI PONT): Olyan csatlakozasi pont, ame-
lyen Magyarorszag hataran keresztili foldgaz-
szallitds megvalésul, és amely soran a foldgaz
Magyarorszag teriiletére beérkezik.

CROSS-BORDER ENTRY POINT IN THE NATURAL
GAS TRANSMISSION SYSTEM (IMPORT ENTRY
POINT): Connection point where natural gas trans-
mission occurs across the border of Hungary and, as
aresult, natural gas enters the territory of Hungary.

KEVEROKOR: A féldgaztermels igénye alapjan a
foldgaztermelé foldgazrendszerébe foldgaz be-
taplalasa, melynek célja a foldgaztermeld altal a
szallitérendszerbe betaplalt termeléi foldgaz mi-
néségi paramétereinek biztositasa.

BLENDING CIRCLE: Subject to the request of the nat-
ural gas producer, injection of natural gas into the
natural gas system of the natural gas producer, in
order to ensure the required quality parameters of
the producer's natural gas injected by the producer
into the transmission system.

KIADAS! PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZE-
REN: Az a haldzati pont, amelyen a foldgazt a fold-
gazeloszto fizikailag atadja a felhasznalonak, ill.
megbizottjdnak vagy mas kapcsolédé rendszer-
izemeltetének.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION
SYSTEM: A network pointin the natural gas distribu-
tion system where the natural gas distributor physi-
cally transfers natural gas to the consumer or its
agent or other neighbouring system operator.

KIADASI PONT A FOLDGAZTAROLO RENDSZEREN:
Az az atadas-atvételi pont, amelyen keresztiil a
foldgaztarold engedélyes a tarolt foldgazt fizikai-
lag atadja a kapcsolédo rendszeriizemeltetéknek.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE SYS-
TEM: Transaction point through which the natural
gas storage licensee physically transfers the stored
natural gas to the neighbouring system operator.

KIADAS! PONT A FOLDGAZSZALLITO RENDSZE-
REN: Az a halézati pont, amelyen a fdoldgazt a
szallitasi rendszeriizemelteté fizikailag a felhasz-
naldknak, illetve megbizottjuknak vagy a foldgaz-
elosztonak vagy a foldgaztarolé engedélyesnek
atadja.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMISSION
SYSTEM: A network point where the transmission
system operator physically transfers natural gas to

the consumer or its agent or to the natural gas dis-
tributor or the natural gas storage licensee.

LAKOSSAGI FOGYASZTO: Az a felhasznalé, aki sa-
jat haztartasa — egy felhasznalasi helyet képezé
egy vagy tobb lakéépiilet, lakas, iidiilé vagy hét-
végi haz, tovabba lakossagi célra hasznalt garazs
- fogyasztasa céljara vasarol foldgazt foldgaz vé-
telezésére megkotott szerz6dés alapjan, és az igy
vasarolt foldgazzal nem folytat jovedelemszerzés
céljabol gazdasagi tevékenységet. Ha a lakdépii-
letben a miszakilag megosztott, 6nallé lakasok
szama meghaladja az épiiletben lévé 6nallé, nem
lakas céljara szolgalé helyiségek szamat, a fel-
hasznalét gy kell tekinteni, hogy sajat haztartas
céljara vételez, és a vasarolt foldgazzal nem foly-
tat jovedelemszerzés céljabol gazdasagi tevé-
kenységet.

HOUSEHOLD CONSUMER: The consumer who pur-
chases natural gas for the consumption of his own
household which means one or more residence
building, apartment, cottage or garage used for
own purpose, based on a valid contract and is not
engaged in any profit-oriented business activity
with the natural gas thus purchased. If the number
of technically divided, independent apartments in a
residential building exceeds that of the number of
independent rooms with non-residential purpose in
the building, then the consumer shall be regarded
as purchasing gas for own use and as not being en-
gaged in any profit-oriented business activity with
the purchased natural gas.

MERESI KULONBOZET ES FOLDGAZSZALLITA-
S| VESZTESEG: A féldgazeloszté/foldgazszallito
rendszerbe betdaplalt és kiadott foldgdzmennyisé-
geknek a kiilonbsége, amit a sajat fogyasztas és a
vezetékkészlet-valtozas figyelembevételével ha-
tdroz meg a rendszeriizemelteté.

METERING DIFFERENCE AND LOSS DURING TRANS-
MISSION OF NATURAL GAS: The difference between
the natural gas volume injected to and released
from the natural gas distribution/transmission sys-
tem which is determined by the system operator
based on its own consumption and the change in
pipeline gas volume.

MSZKSZ: Magyar Szénhidrogén Készletez6 Szo-
vetség

MSZKSZ: Hungarian Hydrocarbon Stockpiling As-
sociation

NAPI CSUCSKIHASZNALASI ORASZAM: A cstics-
napi teljes fogyasztas (MJ/nap) és legnagyobb érai
kapacitasigény (MJ/éra) hanyadosa (6ra/nap).

DAILY PEAK LOAD HOURS: Quotient (hour/day) of to-
tal peak day consumption (MJ/day) and the highest
hourly capacity demand (MJ/hour).

NEVLEGES BETAROLASI KAPACITAS: Az egy
foldgaztarolé engedélyes lizemeltetésében lévé
foldgaztarolok o6nallé kapacitasai alapjan, ezek
ereddjeként szamitott foldgazbetarolasra felhasz-
nalhaté 6sszesitett kapacitas. (MJ/nap)

NOMINAL INJECTION CAPACITY: Total capacity for
natural gas injection calculated from the total of in-
dependent capacities of natural gas storage facili-
ties operated by a given natural gas storage licen-
see. (MJ/day)

NEVLEGES KITAROLASI KAPACITAS: Az egy fold-
gaztarolé engedélyes lizemeltetésében lévé fold-
gaztarolok onallé kapacitasai alapjan, ezek eredé-
jeként szamitott foldgazkitarolasra hasznalhatd
osszesitett kapacitas. (MJ/nap)

NOMINAL WITHDRAWAL CAPACITY: Total capacity
for natural gas withdrawal calculated from the to-
tal of independent capacities of natural gas storage
facilities operated by given natural gas storage li-
censee. (MJ/day)

NEVLEGES MOBIL KAPACITAS: Az egy féldgazta-
rolé engedélyes lizemeltetésében lévé foldgazta-
rolok 6nalloé kapacitasai alapjan, ezek eredéjeként
szamitott foldgaztarolasra felhasznalhaté mobil
kapacitas. (MJ/day)

NOMINAL MOBILE CAPACITY: Mobile capacity for
natural gas withdrawal calculated from the total of
independent capacities of natural gas storage facili-
ties operated by given natural gas storage licensee.
(MJ/day)

PB-GAZ: Propan-, butangazok és ezek elegyei.

PROPANE-BUTANE GAS: Propane and butane gases
and their mixtures.

POD: (POINT OF DELIVERY): Elszamolasi Pont: A
rendszeriizemelteték és a rendszerhasznalok
szerz6désében a felhasznald felhasznalasi helyé-
hez hozzéarendelt egyedi azonosité(k).

POD: (POINT OF DELIVERY): Billing Point: Unique
identification attributed to the consumer point of the
consumer as set out in the contract of system op-
erators and system users.

RENDSZERUZEMELTETO: A szallitasi rendszer-
lizemeltetd, a foldgaztaroldé engedélyes és a fold-
gazeloszto.

SYSTEM OPERATOR: The transmission system op-
erator, the natural gas storage licensee and the nat-
ural gas distributor.

RENDSZERHASZNALO: Aki a szallité- vagy az
elosztovezetékbe, valamint a fdéldgaztaroloba
kapacitaslekotési szerz6dés alapjan foldgazt be-
taplal, valamint abbél foldgazt vételez.

SYSTEM USER: Who injects or withdraws natural
gas to or from transmission or distribution pipeline
and natural gas storage facility based on a capacity
booking contract.

SZALLITOVEZETEK: Az a cs6vezeték tartozékaival
egyiitt, amelyen keresztiil a foldgazt tovabbitjak,
és amelynek kezdépontja Magyarorszag allam-
hatara, a termelés betaplalasi pontjai, a foldgaz-
tarolé be- és kitaplalasi pontja, végpontja pedig
Magyarorszag allamhatara, a gazatado allomasok
kilép6 pontjai - illetve az engedélyben foglaltak
szerint a felhasznalé telekhatara - vagy a foldgaz-
tarolo be- és kitaplalasi pontja.

TRANSMISSION PIPELINE: The pipeline and its fit-
tings, through which natural gas is transmitted, with
a starting point as the state boundary of Hungary,
the entry point of gas transfer stations, the entry
and exit point of the underground gas storage facil-
ity, and an endpoint as the state boundary of Hun-
gary, the exit point of gas delivery stations - or as
set out in the license, the site boundary of the con-
sumer point - or the entry and exit point of the gas
storage facility.

SZERVEZETT FOLDGAZPIAC: A szervezett foldgaz-
piaci engedélyes altal mikodtetett, a regiondlis
foldgazforgalmat elésegité kereskedési rendszer,
amelyben az energiakereskedelem és az ahhoz
kapcsolodo ligyletek megkdtése és lebonyolitasa
szabvanyositott formaban torténik.

ORGANIZED NATURAL GAS MARKET. A commer-
cial system operated by the organized natural gas
market licensee, facilitating regional flow of natural
gas, in which energy trade and the execution and re-
alization of related transactions are performed in a
standardized form.

SZEZONALIS FOLDGAZTAROLAS: A rendszerhasz-
nalé mobil gazanak az adott tarolasi év betarolasi
idészakaban torténd egyszeri betarolasa a fold-
gaztaroléba és kitarolasi idészakaban torténd
egyszeri kitarolasa a foldgaztarolobol.



SEASONAL NATURAL GAS STORAGE: Single-in-
stance injection of mobile gas of the system user
into the gas storage facility in the injection period of
the given storage year and its single-instance with-
drawal in the withdrawal period.

TAROLASI EV: Naptari év aprilis 1-jén 06:00-tél a
kovetkez6 naptari év aprilis 1-jén 06:00-ig tarto
id6észak.

STORAGE YEAR: The period starting at 06:00 a.m.
on 1 April and ending at 06:00 a.m. on 1 Aprilin the
following calendar year.

VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATAS: A felhaszna-
L6k részére PB-gaz csévezetéken keresztiil torté-
no elosztasa és értékesitése.

PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS: Dis-
tribution and sale of propane-butane gas through
pipeline to consumers.

VIRTUALIS TAROLOI SZOLGALTATAS: Olyan tarola-
si szolgaltatas, amely lehetdséget biztosit a rend-
szerhasznalé szamara a foldgaztarolé valds fizi-
kai foldgazforgalmaval és/vagy az idészak szerint
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meghirdetett tarolasi irannyal ellentétes iranyu
foldgazforgalmazasra.

VIRTUAL STORAGE SERVICE: Storage service which
enables gas trade in reverse direction relative to the
actual physical gas flow of the gas storage facility
and/or announced storage gas flow according to the
given period for the system user.

1 .3 HAZAI FOLDGAZIPAR JELENLEGI MUKODESI MODELLJE
CURRENT OPERATIONAL MODEL OF THE DOMESTIC GAS SECTOR

FIZIKAI ARAMLAS

PHYSICAL FLOW

Hazai termelék
Domestic producers

Szallitasi rendszeriizemelteto
Transmission system operator

Nem egyetemes szolgaltatas
keretében vételezé felhasznalok

Customers purchasing outside the
universal service

Foldgaztarolok

Natural gas storage facilities

Elosztok

Distribution system operators

Egyetemes szolgaltatas keretében
vételez6 felhasznalok
Customers purchasing under
universal service
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RENDSZERLEIRAS | SYSTEM DESCRIPTION

A foldgazellatasrol szolé 2008. évi XL. torvény, valamint a
foldgazellatasrol szolé 2008. évi XL. torvény rendelkezé-
seinek végrehajtasarolszolé 19/2009. (1. 30.) Korm. rendelet
rendelkezései alapjan a szdllitasi rendszeriizemelteték, a
foldgaztaroloi engedélyesek és a foldgazelosztok egylittmii-
kodo foldgazrendszert iizemeltetnek. Az egyiittm(ikodé fold-
gazrendszer miikodésére, hasznalatara vonatkozo részletes
szabalyokat az Uzemi és Kereskedelmi Szabalyzat régziti.

A szallitasi rendszeriizemeltetéi engedélyesek integralt
foldgazszallité rendszert miikodtetnek, amely

- betaplalasi pontokbal,

- kiadasi pontokbdl (gazatadé allomasokbal),

- nagynyomasu foldgazszallitéo vezetékrendszerbdl,

- kompresszorallomasokbél

- és vezetéki csomdépontokbol all.

A nagynyomasu foldgazszallito vezetékrendszer latja el
a foldgazkereskedoket és egyetemes szolgaltatokat, az eré-
miiveket és az ipari fogyasztokat (kozvetlen szallitovezetéki
felhasznaldk).

A nagynyomasu foldgazszallité rendszer betaplalasi és ki-
addsi pontjai az alabbiak szerint alakulnak:

BETAPLALASI PONTOK:

-5 db hatarkeresztezé betaplalasi pont [Beregdaréc 1400
(UA>HU); Mosonmagyardvar (AT>HU); Dravaszerdahely
(CR>HU); Csanadpalota (RO>HU); Balassagyarmat (SK>HU)J;

- 14 db hazai termelési betaplalasi pont (Algyé IIl. "0" pont;
Endréd "0" pont; Hajduszoboszlé "0" pont; Karcag Il. (Bu-
csa) "0" pont; Szank "0" pont; Babdcsa "0" pont; Babdcsa
~Regiondlis”; Kardoskut ,Regiondlis 6 bar”; és Kardoskut
~Regiondlis 15 bar”; Pusztaederics "0" pont; Tiszavasvari
11 "0" pont.; Kenderes Il. "0" pont, Zsdmbok "0" pont, Berek-
fliirdé "0" pont)

- 5 db taroléi betaplalasi pont (Hajduszoboszlé; Kardoskat;
Zsana; Pusztaederics; Algy6)

KIADASI PONTOK:

- 5dbhatarkeresztezé kiadasipont[Beregdardoc 800 (HU>UA);
Dravaszerdahely (HU>CR); Csanadpalota (HU>RO0); Kiskun-
dorozsma (HU>RS); Balassagyarmat (HU>SK)]

- 398 gdzatado allomas, melyb6l 358 kiaddasi ponton foldgaz-
elosztdi engedélyes (Csepeli Erémi Kft., ISD POWER Kft.,
E.ON DDGAZ Zrt., EGAZ-DEGAZ Fé6ldgazeloszté Zrt., Fégaz
Foldgazelosztasi Kft., E.ON KOGAZ Zrt., Magyar Gazszolgal-
taté Kft., NGS Kft.,, OERG Kft., TIGAZ-DSO Kft.), 17 kiadasi
ponton ipari fogyaszté, 15 kiadasi ponton erémiivi fogyasz-
to és 3 kiadasi ponton termelé kapcsolédik a foldgazszal-
lité rendszerhez;

- 5 db taroléi kiadasi pont (Hajdiszoboszld; Kardoskut; Zsa-
na; Pusztaederics; Algy6).

Pursuant to the provisions of Act XL of 2008 on natural gas
supply, and Gov. Decree No. 19/2009. (I. 30.) on the implemen-
tation of Act XL of 2008 on natural gas supply, the transmis-
sion system operators, gas storage licensees and natural gas
distributors operate an integrated natural gas system. The de-
tailed rules regarding the operation and use of the integrated
natural gas system are set out in the Business and Commer-
cial Code.

The transmission system operator licensees operate an inte-
grated natural gas transmission system which comprises of

- entry points,

- exit points (gas delivery stations),

- a high-pressure natural gas pipeline system,

- compressor stations,

- and pipeline nodes.

The high-pressure natural gas pipeline system supplies gas
supplier companies, power plants and industrial consumers
(direct transmission pipeline consumers).

The entry and exit points of the high-pressure natural gas
transmission system are the following:

ENTRY POINTS:

- 5 cross-border entry points [Beregdaréc 1400 (UA>HU); Mo-
sonmagyarovar (AT>HU); Dravaszerdahely (CR>HU); Csanad-
palota (RO>HU); Balassagyarmat (SK>HU)J;

- 14 domestic production entry points (Algyé lll. "0" point;
Endréd "0" point; HajdUszoboszld "0" point; Karcag Il. (Bucsa)
"0" point; Szank "0" point; Babocsa "0" point; Babdcsa .Re-
gional”; Kardoskut ,Regional 6 bar”; and Kardoskut .Re-
gional 15 bar"; Pusztaederics "0" point; Tiszavasvari Il "0"
point; Kenderes Il. "0" point, Zsdmbok "0" point, Berekfiirdd
"0" point)

- 5 storage facility entry points (HajdUszoboszld; Kardoskut;
Zsana; Pusztaederics; Algyd)

EXIT POINTS:

-5 cross-border exit points [Beregdardoc 800 (HU>UA);
Drévaszerdahely (HU>CR); Csanadpalota (HU>RO); Kiskun-
dorozsma (HU>RS): Balassagyarmat (HU>SK)]I;

- 398 gas delivery stations, of which 358 exit points are used
by natural gas distributor licensees (Csepeli Erémd Kft., ISD
POWER Kft., E.ON DDGAZ Zrt., EGAZ-DEGAZ Féldgazelosztd
Zrt., Fégaz Foldgazelosztasi Kft., E.ON KOGAZ Zrt., Magyar
Gazszolgaltats Kft., NGS Kft., OERG Kft., TIGAZ-DSO Kft.), 17
exit points are used by industrial consumers, 15 exit points
are used by power plant consumers and 3 exit points are used
by producers to access the natural gas transmission system;

- 5 storage facility exit points (HajdUszoboszlé; Kardoskut;
Zsana; Pusztaederics; Algyd).



A gazatado allomasok legfontosabb feladata, hogy ellenér-
z6tt modon, folyamatosan adjak at a foldgazt a csatlakozé
rendszeriizemeltet6knek és a kdzvetlen szallitévezetéki fel-
hasznaléknak. Minden betaplalasi és kiadasi ponton folya-
matosan torténik a foldgaz mennyiségének mérése és miné-
ségének ellendrzése.

NAGYNYOMASU VEZETEKRENDSZER:

A rendszer 5873 km hosszlsagu acél csévezetékbdl all,
mely jellemzéen 63 barig (egyes esetekben 75 barig) terjedé
nyomads alatt miikodik.

KOMPRESSZORALLOMASOK:

A vezetékrendszerbe beépitett 7 kompresszorallomason -
Beregdaréc, Nemesbikk, Hajdliszoboszlé, Varosfold, Bata,
Mosonmagyaroévar, Szada — gazturbina-meghajtasu centrifu-
gal kompresszorok lizemelnek, melyek feladata, hogy a gaz-
nyomds megemelésével noveljék a rendszer kapacitasat, igy
biztositva azt, hogy a foldgaz megfelelé nyomason jusson el
a csévezetékeken keresztiil a felhasznalékhoz.

VEZETEKI CSOMOPONTOK:

A foldgdzszallitasi csomopontok a fébb vezetékek kapcsolé-
dasi pontjain keriiltek kialakitasra, melyek a kiilonb6z6 ira-
nyokbdl érkezé, eltér6 nyomasu mennyiségek szétosztasat
— amennyiben a csomdponton kompresszorallomas is talal-
hatd, akkor a foldgaznyomas emelését —, tovabbitasat szol-
galjak a kiaddasi pontok felé.

A foldgazszallité rendszeren az alabbi f6 csomdpontok ta-
lalhatéak:

ADONY GYOR
AJKA HAJDUSZ0BOSZLO
ALAG JANOSHAZA
BEREGDAROC KISTERENYE
CENTER

Az FGSZ Zrt. siéfoki rendszeriranyitasi kozpontjaban és a 6
teriileti foldgazszallité izemben (Gellénhaza, Kapolnasnyék,
Vecsés, Kecskemét, Miskolc, Hajduszoboszld) komplett tele-
mechanikai, tavfeliigyeleti rendszer mikodik. Az MGT Zrt.
rendszeriradnyitdsi kozpontja a szadai kompresszoralloma-
son lizemel.

A foldgaz szagositasa a jogszabalyi eléirasoknak megfele-
léen és a rendszerhaszndalokkal kotott szerzédések alapjan
torténik.

Az acél tavvezeték-halozat teljes egészére kiterjedéen ka-
téodvédelmi rendszer iizemel, amelynek feladata a tavveze-
téki korrozié megakadalyozasa.

A nagynyomasu foldgazszallité rendszert és kapcsolédasi
pontjait, valamint az egyes foldgazelosztok teriileti megosz-
lasat az alabbi abra tartalmazza.

The most important task of the gas delivery stations is to de-
liver natural gas to the neighbouring system operators and
direct transmission pipeline consumers in a controlled and
continuous manner. There is a continuous natural gas volume
metering and quality control on all entry and exit points.

HIGH-PRESSURE PIPELINE SYSTEM:

The system is composed of steel pipelines of a total length of
5873 km, operated generally at up to 63 bar (in specific cases,
up to 75 bar) pressure.

COMPRESSOR STATIONS:

At the 7 compressor stations integrated into the pipeline sys-
tem - Beregdardéc, Nemesbikk, Hajduszoboszld, Varosfold,
Bata, Mosonmagyardvar, Szada - there are gas turbine driven
centrifugal compressors in operation, their task is to increase
system capacity by increasing gas pressure, ensuring that
natural gas is delivered to consumers at adequate pressure
through the pipelines.

PIPELINE NODES:

Natural gas transmission nodes were estabilished at the con-
nection points of main pipelines, which serve the distribu-
tion and transmission of gas volumes with different pressure
coming from various directions towards the exit points, and,
if there is a compressor station installed at the pipeline node,
their task is also to increase the pressure of natural gas.

The following main nodes are located on the natural gas
transmission system:

KISTOKAJ SZANK
NAGYKANIZSA VAROSFOLD
NAGYLENGYEL VECSES

NEMESBIKK ZSAMBOK

FGSZ Ltd. has a complete telemechanical and remote super-
vision system in operation in the system operation center in
Siofok and in the 6 regional natural gas transmission plants
(Gellénhdza, Kapolnasnyék, Vecsés, Kecskemét, Miskolc,
HajdlUszoboszld). MGT Ltd. operates its system operation cen-
ter at the Szada compressor station.

Odorization of natural gas is carried out according to legal
regulations and based on contracts with system users.

There is a cathode protection system in operation throughout
the entire steel transmission pipeline system, its purpose is to
prevent the corrosion of the pipelines.

The high-pressure natural gas transmission system and its
connection points, and the regional distribution of individual
natural gas distributors are shown in the figure below.



FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

AZ FGSZ ZRT. ES AZ MGT ZRT. NAGYNYOMASU FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEI
HIGH PRESSURE NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES OF FGSZ LTD. AND MGT LTD.
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© atmérd szerint/ by diameter [:[[I] kompresszorallomas import betaplalasi pont f gazatado allomds, méréallomas
<300 compressor station import entry point gas delivery and metering stations
D tr:‘zzr:épont * hazai termelési betaplalasi pont f backhaul
s 300< D < 500 gazvezeték domestic production entry point backhaul
gas pipeline MGT kézpont
s 600 < D < 800 BUDAPEST MGT Headquarter * taroldsi betaplalasi/kiadasi pont
. FGSZ kizpont storage entry/exit point

s D21000 SIOFOK FGSZ Headquarter
s~ MGT Zrt. tulajdont gazvezeték VECSES féldgazszallitd lizem

Pipeline owned by MGT Ltd natural gas transmission plant
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) GAZIPARI MUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK 2015. DECEMBER
31-EN | COMPANIES WITH OPERATING LICENSE IN THE GAS SECTOR AS OF 31 DECEMBER

2015

FGSZ Foldgazszallité Zrt.

Magyar Gaz Tranzit Zrt.

Csepeli Erémii Kft.

E.ON DDGAZ Gazhalézati Zrt.
E.ON KOGAZ Gazhalézati Zrt.
EGAZ-DEGAZ Foldgazeloszté Zrt.
FOGAZ Foldgazelosztasi Kft.

1SD POWER Kft.

MAGAZ Kft.

NATURAL GAS SERVICE Kft.
OERG Kft.

TIGAZ-DSO Kft.

ALPIQ ENERGY SE Magyarorszagi Fioktelepe
ALTEO Energiakereskedé Zrt.

BC Energiakereskedé Kft.
BILK-INVEST Kft.

Central European Gas Trade Kft.
CENTREX Hungaria Zrt.
CROSS-INERGY Zrt.

CYEB Energiakeresked6 Kft.

Csepeli Erémiu Kft.

DKCE Kft.

DTEK Magyarorszag Kft.

DunaCent Kft.

Dunamenti Zrt.

E.ON Energiakereskedelmi Kft.

E2 Hungary Zrt.

EconGas Hungaria Kft.

EDF DEMASZ Zrt.

ELGAS Energy Kft.

Els6 Hazai Energia-Portfolié Nyrt.
EMOGA Kft.

E-0S Zrt.

FOGAZ zrt.

GDF SUEZ Energia Magyarorszag Zrt.
GDF SUEZ Foldgazkereskedelmi Hungaria Kft.

Magyar Féldgaztarolé Zrt.
MMBF Foldgaztarolé Zrt.

CEEGEX Zrt.

PRIMAGAZ-HUNGARIA Ipari és Kereskedelmi Zrt.
FLAGA Hungaria Kft.

Csepeli Erémii Kft.

E.ON Energiaszolgaltaté Kft.

GDF SUEZ Energia Magyarorszag Zrt.
FOGAZ zrt.

TIGAZ zrt.

GLOBAL NRG Zrt.

HUNGARO ENERGY Kft.

IFC Energy Kft.

ISD DUNAFERR Zrt.

ISD POWER Kft.

JAS Budapest Zrt.
Karpat-Gaz Kft.

Koch Supply & Trading Kft.
Magyar Aramszolgaltaté Kft.
Magyar Foldgazkeresked6 Zrt.
Magyar Telekom Nyrt.
Matrai Erém Zrt.

MET Magyarorszag Zrt.
Morgan Stanley Fidktelepe
MVM Partner Zrt.

Nordest Energy Kft.
NZRT-Trade Kft.

NYKCE Kft.
PANNONENERGIA-SERVICE Kft.
PPD Hungaria Kft.

TIGAZ Zrt.

Tisza Erémd Kft.

WIEE Hungary Kft.



ALPIQ Energy SE

Antra GmbH

AXPO Austria Gmbh

AXPO Trading AG organizacni slozka

Danske Commodities A/S

Dufenergy Global Commodities S.A.

EconGas GmbH

EDF Trading Limited

Elpetra energy Ltd.

ENOI S.p.A.

Euro Gas Holding a.s.

Gasland Trading GmbH

GDF SUEZ Energy Management Trading SCRL
GEN-I trgovanje in prodaja elektri¢ne energija, d.o.o
GEOPLIN d.o.o Ljubljana

Gunvor International B.V.

JAS Energy Trading s.r.o

MET Austria Energy Trade GmbH

MFB Foldgazkereskedd Zrt.

NEAS Energy A/S

Nitrofer GmbH

NRG services Gmbh

OMV Petrom Gas S.R.I.

OMV Trading GmbH

PETROL Slovenska energetska druzba, dd. Ljubljana
PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.o za distribucija plina
RWE Supply & Trading GmbH

Shell Energy Europe Limited

Slovensky Plynarensky priemysel, a.s.

TrailStone GmbH

UNIPER Global Commodities SE

Vitol Gas and Power B.V.

| . GAZIPARIMUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK EVES ATLAGOS
ALLOMANYI LETSZAMA (FO) | ANNUAL AVERAGE NUMBER OF STAFF IN COMPANIES WITH
OPERATING LICENSE IN THE GAS SECTOR (PERSON)

0GSSZESEN* | TOTAL*

EBBOL: ENGEDELYES TEVEKENYSEGET VEGZOK OSSZESEN
OF WHICH: ENGAGED IN LICENSEE ACTIVITY IN TOTAL

EBBOL: FOLDGAZTAROLOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
OF WHICH: ENGAGED IN NATURAL GAS STORAGE ACTIVITY

FOLDGAZSZALLITASI RENDSZERUZEMELTETOI TEVEKENYSEGET VEGZOK**
ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION ACTIVITY**

FOLDGAZ-RENDSZERIRANYITOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM OPERATOR ACTIVITY

FOLDGAZELOSZTOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS DISTRIBUTION

FOLDGAZ-KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS TRADING

FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN UNIVERSAL NATURAL GAS SERVICE PROVISION

VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS

SZERVEZETT FOLDGAZPIACI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN ORGANIZED NATURAL GAS MARKET ACTIVITY

21235 20034 19 902 19 169
4079 3503 4044 4223
187 191 240 246
780 841 815 810
20 - - -
2317 1679 2117 2233
476 504 595 461
300 289 277 465
0*** 0***
8 8

* Az Osszesen sor tartalmazza a nem engedélyesi tevékenységben foglalkoztatottak szamat is. | The Total figure includes staff employed in non-licensee activities.
** 2013-t6l tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetdi és foldgazszallitasi mikédési engedélyes adatait is. | From 2013, figures include the data of the transmission system operator

licensee and the gas transmission activity licensee.

*** Az engedélyesek nem alkalmaznak kézvetleniil az engedélyes tevékenység végzésére munkavallalét. | No employees employed by the licensees in direct connection with the licensed

activity.

Az adattartalom hosszu id6sorban megtalalhaté a 4.10-es tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.10.



FOLDGAZIPARI ENGEDELYESEK TULAJDONOSI MEGOSZLASA A JEGYZETT TOKE
ARANYABAN (ENGEDELYTiIPUSONKENT) 2015. DECEMBER 31-EN (%-BAN) | OWNERSHIP
SHARE OF NATURAL GAS SECTOR LICENSEES IN THE PROPORTION OF SUBSCRIBED CAPITAL
(BY LICENSE TYPE) AS OF 31 DECEMBER 2015 (%)

ALLAMI TULAJDON
STATE OWNERSHIP

ONKORMANYZATOK
MUNICIPALITIES

MAGYARORSZAGON

BEJEGYZETT, MAGYAR

TOBBSEGI TULAJDON-

BAN LEVO BEFEKTETOK

0SSZESEN 100,0 - 235 0,8 14,0 - 100,0 19.0
INVESTORS REGISTERED

IN HUNGARY IN TOTAL

WITH HUNGARIAN

OWNERSHIP MAJORITY

MAGYAR TOKEERDE-
KELTSEG OSSZESEN
HUNGARIAN CAPITAL
INTERESTS IN TOTAL

100,0 28,2 23,5 57,6 30,0 - 100,00 35,5

MAGYARORSZAGON

BEJEGYZETT, KULFOLDI

TOBBSEGI TULAJDON-

BAN LEVO BEFEKTETOK

0SSZESEN - 71,8 72,0 A 33 - - 20,7
INVESTORS REGISTERED

IN HUNGARY IN TOTAL

WITH FOREIGN OWNER-

SHIP MAJORITY

KULFOLDI BEFEKTETOK
0SSZESEN

FOREIGN INVESTORS IN
TOTAL

= = 4,5 38,0 65,6 100,0 - 43,2

KULFOLDI TOBBSEGI TU-
LAJDONU BEFEKTETOK
0SSZESEN
INVESTORS IN FOREIGN
OWNERSHIP MAJORITY
IN TOTAL

- 71,8 76,5 42,4 68,9 100,0 - -

TETELESEN NEM BE-
JEGYZETT = = = = 11 = = 0,7
NOT REGISTERED BY ITEM

0SSZESEN

TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

A kozvetlen tulajdonosok aranyanak megoszlasa. Amennyiben egy tulajdonos 51%-ban hazai tulajdonosu, abban az esetben 100%-ban hazai tulajd a egy adott engedélyesnek.
Share of direct owners. If an owner is Hungarian-owned in 51 %, then the given licensee is 100 % Hungarian-owned.



FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

FOLDGAZFORRASOK ALAKULASA ES RESZARANYA A HALMOZATLAN ENERGIA-
FORRASOKBAN | TRENDS AND SHARES OF NATURAL GAS SOURCES IN NON-CUMULATIVE
ENERGY SOURCES

FOLDGAZFORRASOK (PJ)*
NATURAL GAS SOURCES (PJ)* 306k 3479 371 270

HALMOZATLAN ENERGIAFORRASOK OSSZESEN** (PJ)
NON-CUMULATIVE ENERGY SOURCES IN TOTAL** (PJ)

FOLDGAZ RESZARANYA A HALMOZATLAN ENERGIAFORRASOKBAN (%)
SHARE OF NATURAL GAS IN THE NON-CUMULATIVE ENERGY SOURCES (%)

* Netté termelés (nem tartalmazza a keverékori atadast, de tartalmazza a termelék altal szigetiizembe taplalt, a termeléktdl kozvetleniil a fogyasztoknak atadott, valamint a
foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt foldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is) + import. | Net production (does not include blending circle
delivery, but includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, gas used from the own production of natural gas producers, methane
production and gases accompanying thermal water extraction) + imports.

** Hazai primerenergia-termelés + import (villamos energia esetében az import-export szaldé keriilt figyelembevételre, a tobbi energiahordozé esetében a tranzit nélkiili importmeny-
nyiség szerepel). | Domestic primary energy production + import (for electricity the import-export balance is shown, whereas for other energy sources import is indicated without transit).
*** Elézetes adatok. | Preliminary data

Az adattartalom hosszi idésorban megtalalhaté a 4.1-es tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.1.

1131,0 1133,0 1201,6 1158,8

BiIk5) 30,7 30,9 25,5

FOLDGAZTERMELES ALAKULASA ES RESZARANYA A PRIMER ENERGIAHORDOZO-
TERMELESBOL | TRENDS OF NATURAL GAS PRODUCTION AND ITS SHARE IN PRIMARY
ENERGY PRODUCTION

FOLDGAZTERMELES (PJ)*
NATURAL GAS PRODUCTION (PJ)* 740 646 60.2 873

PRIMER ENERGIAHORDOZO-TERMELES (PJ)
PRIMARY ENERGY PRODUCTION (PJ)

FOLDGAZTERMELES RESZARANYA A PRIMER ENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL (%)
SHARE OF NATURAL GAS PRODUCTION IN PRIMARY ENERGY PRODUCTION (%)

* Nett6 termelés (nem tartalmazza a keverdkéri atadast, de tartalmazza a termeldk altal szigetiizembe taplalt, a termeléktél kozvetleniil a fogyasztoknak atadott, valamint a
foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt féldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is). Ebbél fakadéan nem egyezik meg a 2.5 és 2.6 és 4.2 tab-
lazatokban szerepld hazai szallitd- és elosztovezetékbe atvett és annak keverdkori atadasaval csékkentett mennyiségével. | Net production (does not include blending circle delivery, but
includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, gas used from the own production of natural gas producers, methane production
and gases accompanying thermal water extraction). As a result, it is not the same as the volumes in Tables 2.5, 2.6 and 4.2 which are the volumes received from domestic producers into the
transmission and distribution pipelines, minus blending circle delivery.

** Elézetes adatok. | Preliminary data

Az adattartalom hosszud idésorban megtalalhaté a 4.3-as tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.3.

443,0 4273 418,9 4433

16,7 15,1 14,4 129




FOLDGAZIMPORT ALAKULASA ES RESZARANYA AZ ENERGIAHORDOZO-IMPORTBOL
TRENDS OF NATURAL GAS IMPORT AND ITS SHARE IN PRIMARY ENERGY IMPORTS

FOLDGAZIMPORT (PJ) *

NATURAL GAS IMPORT (PJ) * 26240 28335 3.3 237
ENERGIAHORDOZO-IMPORT OSSZESEN ** (PJ)

ENERGY SOURCE IMPORT IN TOTAL ** (PJ) 688.00 705,64 782,69 11943
FOLDGAZIMPORT RESZARANYA AZ ENERGIAHORDOZO0-IMPORTBOL (%) 41,05 4014 39.78 33,23

SHARE OF NATURAL GAS IMPORT IN ENERGY IMPORTS (%)

* Tranzit nélkiil | Without transit

**Villamos energia import-export szaldéval keriilt figyelembevételre. | Electricity included as import-export balance.
*** Elézetes adatok | Preliminary data

Az adattartalom hosszul id6sorban megtalalhaté a 4.5-6s tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.5.

A B’RU,TTO HAZAI TI;RME[(, A BI;LFf)LDI FOLDGAZFELHASZNALAS ES A FOLDGAZ-
FELHASZNALAS-IGENYESSEG VALTOZASA | CHANGE IN GROSS DOMESTIC PRODUCT,
DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION AND NATURAL GAS CONSUMPTION INTENSITY

A brutté hazai termék*, a belfoldi foldgazfogyasztas*™ és a foldgazfelhasznalas-igényesség*** valtozasa (%)
Change in gross domestic product*, domestic natural gas consumption** and natural gas consumption intensity*** (%)
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—o— Brutté hazai termék (2000=100)* Foldgazfelhasznalas-igényesség (2000=100)***
Gross domestic product (2000=100)* Natural gas consumption intensity (2000=100)***
—e— Brutté foldgazfelhasznalas (2000=100)**

Domestic natural gas consumption (2000=100)**

* A KSH GDP arindexe alapjan. 2000-2014-re vonatkozdan az adatok pontositasra keriiltek. Forras: www.ksh.hu | Based on KSH GDP price index. Data for 2000-2014 has been revised.
Source: www.ksh.hu

** Tartalmazza: | Includes:

- Atadas elosztévezetékbe | Delivery to distribution pipeline

- Atadas szallitovezetékrol kozvetleniil ellatott fogyasztoknak | Delivery to consumers directly supplied from transmission pipeline

- Szigetiizemnek (vagy félszigetiizemnek) atadas | Delivery to isolated operation (or semi-isolated operation)

— Magas inerttartalmu gaz (célvezetéken) | Gas with high inert content (in direct pipeline)

— Szallitasi rendszeriizemeltetd sajat felhasznalasa+egyenleg | Own consumption of transmission system operator's+balance

*** Foldgazigényesség: brutté hazai termék egységnyi valtozasahoz tartozé féldgazfelhasznalas. | Natural gas consumption intensity: natural gas consumption belonging to one unit change
in gross domestic product.

**** Elgzetes adatok. | Preliminary data
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FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS 2
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 1 FOLDGAZSZALLITO- ES ELOSZTOVEZETEKI, VALAMINT TAROLOI MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION PIPELINES AS WELL
AS STORAGE FACILITIES

SZALLITOVEZETEKI MUSZAKI ELOSZTOVEZETEKI MUSZAKI ADATOK TAROLOI MUSZAKI ADATOK
ADATOK TECHNICAL DATA OF DISTRIBUTION TECHNICAL DATA OF STORAGE FACILITIES

TECHNICAL DATA OF PIPELINES
TRANSMISSION PIPELINES

ELOSZTOVEZE- ELOSZTOVEZETEKI

SZALLITOVE- TEK HOSSZA  GAZMEROK SZAMA

» ATADOALLOMA- -'  TAROLOI MOBIL KITAROLASI BETAROLASI
ZETEKHOSSZA -~ s7AMA" I I HE TR I KAPACITAS KAPACITAS KAPACITAS
(KM) 31-EN (KM) (DB) 3 A 3
(DB) (Mm?) (Mm?3/NAP) (Mm?/NAP)
LENGTH OF LENGTH OF NUMBER OF
NUMBER OF CAPACITY WITHDRAWAL INJECTION
NATURAL GAS DISTRIBUTION DISTRIBUTION
DELIVERY OF STORAGE CAPACITY CAPACITY
TRANSMISSION - o\ 75 (peg)e PIPELINEAS OF - PIPELINEGAS — cp ey iry (Mm3)  (Mme/DAY) (Mm?®/DAY)
PIPELINE (KM) 31 DECEMBER  METERS AS OF 31
(KM) DECEMBER (PCS)
2010 55774 398 82 553,0 2 464 608 6130 79,6 44,7
2011 5784,6 398 82 927,6 2 466 304 6130 80,1 46,5
2012 5783,6 398 83 047,2 2 439 379 6130 78,0 44,7
2013 5782,0 399 83253,3 2 412 618 6330 78,6 439
2014 5873,4 399 83 554,0 2 407 292 6330 78,6 439
2015 5873,4 398 83 619,6 2 408 320 6330 79,6 439

* A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverdkori kiadasokat, a taroléi és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat.
*Neither blending circle exit points, nor storage facility and cross-border exit points are included in exit points.
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2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 2 FOLDGAZSZALLITO RENDSZER KAPACITASADATAI | CAPACITY DATA OF THE NATU-
RAL GAS TRANSMISSION SYSTEM

NAPI NEM MEGSZAKITHATO

EBBOL MEGSZAKITHATO

(MILLIO M?)

EVES MEGSZAKITHATO

NAPI MEGSZAKITHATO

EVES NEM MEGSZAKITHAT()

KAPACITAS (MILLIO M3)

KAPACITAS (MILLIO M3)

KAPACITASADATOK
CAPACITY DATA

(WN)
=
o
=
o
)
o
o
Ll
=
=z
|
=
(@]
=z

DAILY NON-INTERRUPTIBLE
CAPACITY (MCM)

L INTERRUPTIBLE
DAILY PEAK CAPACITY (MCM)
OF WHICH, INTERRUPTIBLE

KAPACITAS (MILLIARD M?)
NAPI CSUCSKAPACITAS

DAILY INTERRUPTIBLE
(MILLIO M?)

CAPACITY (BCM)
CAPACITY (MCM)

UKRAN/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(BEREGDAROC) ) 20,5 56,3 55 15,0 71.3 15,0
UKRAINE/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BEREGDAROC)

0SZTRAK/MAGYAR 0SSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(MOSONMAGYAROVAR)

AUSTRIA/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT
(MOSONMAGYAROVAR)

4,4 121 0.8 23 14,4 23

MAGYAR/ROMAN OSSZEKOTG VEZETEK BETAPLALASI PONT
(CSANADPALOTA) ) 0,1 0,2 1,7 4,6 48 46
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (CSANADPALOTA)

MAGYAR/HORVAT 0SSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(DRAVASZERDAHELY)

HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT
(DRAVASZERDAHELY)

0,0 0,0 7,0 19,2 19,2 19,2

MAGYAR/SZLOVAK 0SSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(BALASSAGYARMAT)

HUNGARY/SLOVAKIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT
(BALASSAGYARMAT)

4,4 12,0 12,0

HAZAI NETTO TERMELES (14 BETAPLALASI PONT)
DOMESTIC NET PRODUCTION (14 ENTRY POINTS)

KERESKEDELMI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLOK (5 BETAPLALASI
PONT)

COMMERCIAL UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITIES (5 ENTRY
POINTS)

Gl 53,1 6,5 59,6 6,5

STRATEGIAI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLO (1 BETAPLALASI PONT)
STRATEGIC UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITY (1 ENTRY POINT)

BETAPLALASI PONTOK OSSZESEN, STRATEGIAI TAROLO KIVETELEVEL

ENTRY POINTS IN TOTAL EXCLUDING STRATEGIC STORAGE el 1415 160 el e Sl

MAGYAR/SZERB 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT
(KISKUNDOROZSMA) 4,8 13,2 13,2 0,0
HUNGARY/SERBIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (KISKUNDOROZSMA)

MAGYAR/ROMAN 0SSZEKGTG VEZETEK KIADASI PONT
(CSANADPALOTA) ) 17 48 48 00
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (CSANADPALOTA)

MAGYAR/UKRAN OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (BEREGDAROC) 0.0 0.0 61 168 168 168
HUNGARY/UKRAINE INTERCONNECTOR EXIT POINT (BEREGDAROC) ' ' ' ' ' '
MAGYAR/HORVAT 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT
(DRAVASZERDAHELY) ) 2,6 7.2 bk 12,0 19,2 12,0
HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (DRAVASZERDAHELY)

MAGYAR/SZLOVAK 0SSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT
(BALASSAGYARMAT) 1,6 48 48 48
HUNGARY/SLOVAKIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (BALASSAGYARMAT)

GAZATADO ALLOMASOK
GAS DELIVERY STATIONS g e 2 UL 20 UL
KIADASI PONTOK OSSZESEN

EXIT POINTS IN TOTAL 82,3 2261 131 35,8 2619 358
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FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

FOLDGAZSZALLITO RENDSZER BETAPLALASI NAPI CSUCSKAPACITASA 0SSZESEN MILLI6O KOBMETER*
DAILY PEAK ENTRY CAPACITY OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM IN TOTAL MILLION CUBIC METER*

OSSZESEN | IN TOTAL 189,1
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 47,6
IMPORT 98,4
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 41,1
TRANZIT | TRANSIT 11,3
KERESKEDELMI CELU TAROLAS | COMMERCIAL STORAGE 59,6
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 65
STRATEGIAI CELU TAROLAS | STRATEGIC STORAGE 20,0
TERMELES | DOMESTIC PRODUCTION 7.8

* Az adatok 15 °C-os Nm®-ben. | Figuresin 15 °C Nm?.

2.3 HATARMETSZEKEK, TERMELOI ES TAROLOI PONTOK NAPI KAPACITASKIHASZ-
NALTSAGA | DAILY CAPACITY UTILIZATION OF THE CROSS BORDER, NATURAL GAS PRO-
DUCTION AND STORAGE POINTS

Rendelkezésre allé importkapacitasok kihasznaltsaga (%)
Utilization of available import capacities (%)

100% -
90% HE----f--- ————J———J—

80% HE----|---- el SRR

70%

60%

50%

40%

30%

20% ‘ R e EREE] EEEE SEES

10% ERRDt EEEEIEEEE A fffff

0%

2014.jan. 1.1 JAN 1.
2014. febr. 1.| FEB 1.
2014, mérc. 1. | MAR 1.
2014. &pr. 1. | APR 1.
2014. maj. 1. | MAY 1.
2074 jan. 1. | JUN 1.
2014, jal. 1.1 JuL 1.
2014.aug. 1.1 AUG 1.
2014. szept. 1.| SEPT 1.
2014. okt. 1.1 OCT 1.
2014.nov. 1. NOV 1.
2014. dec. 1. | DEC 1.
2015.jan. 1.1 JAN 1.
2015. febr. 1.| FEB 1.
2015. marc. 1. | MAR 1.
2015. apr. 1. | APR 1.
2015. maj. 1. MAY 1.
2015.jan. 1.1 JUN 1. |
2015.jatl. 1.1 JuL 1.
2015. aug. 1.1 AUG 1.
2015. szept. 1.| SEPT 1.
2015. okt. 1.1 OCT 1.
2015.nov. 1. NOV 1.
2015.dec. 1.| DEC 1

—— Osszes hatarpont | All cross-border points —— Ukran-magyar hatarpont | Ukrainian-Hungarian cross-border point
— Osztrak-magyar hatarpont | Austrian-Hungarian cross-border point —— Horvat-magyar hatarpont | Croatian-Hungarian cross-border point
—— Roman-magyar hatarpont | Romainian-Hungarian cross-border point —— Szlovak-magyar hatarpont | Slovakian-Hungarian cross-border point
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Rendelkezésre all6 exportkapacitasok kihasznaltsaga (%)
Utilization of available export capacities (%)
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—— Magyar-roman hatarpont | Hungarian-Romainian cross-border point —— Magyar-szlovak hatarpont | Hungarian-Slovakian cross-border point
Rendelkezésre allé termeldi entry pontok, valamint taroléi entry és exit kapacitasok kihasznaltsaga (%)
Utilization of available capacities of production entry points, storage system entry and exit points (%)
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NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 .4 ATLAGOS EVES FUTOERTEKADATOK [MJ/m?3 (15 °C)] | AVERAGE ANNUAL
CALORIFIC VALUE DATA [MJ/m?3 (15 °C)]

HAZAI GAZATADO ALLOMASOKON MERT

MEASURED AT DOMESTIC GAS DELIVERY STATIONS 34.04 34,00 34,32 3431 34,32 34,43
s s e e e e | 2o | mw | e | mm | @m; | s
EXPORT 34,34 34,41 34,61 34,67 34,97 35,04

QEXEK/TEEONLADT%@ZAL oas 34,04 34,00 34,33 34,31 34,44 34,64
'F"';%%RJABP%LRT 34,37 34,44 34,54 34,64 34,82 35,01
Esgm%ﬁgﬁc SRODUCTION 32,45 32,27 33,44 33,54 33,03 33,19
TAROLOBOL 34,39 34,29 34,45 34,31 34,45 34,57

FROM STORAGE FACILITY

29



2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 5 SZALLITORENDSZER FOLDGAZMERLEGE | NATURAL GAS BALANCE OF THE TRANS-
MISSION SYSTEM

EV - YEAR 2012 2013 2014 2015

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET

OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE 238 227 238 &
HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT*
NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE TRANSMISSION PIPELINE* P A il 2 e
SZALLI'I;?VEZETEKI ATVETEL IMPORTBOL** 282.40 283.35 31134 237.75
IMPORT
TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL
TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE D A FEE B
SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL****
WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY™* el B S0 0z
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL 0SSZESEN
TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION PIPELINE gEsit2 2L A7 AL
SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND CONSUMPTION S SISA ER2E SR
EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT***
OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT TRANSMISSION PIPELINE 90,92 61,22 59,87 61,20
CONSUMERS***
ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE Z2lES A 2R A
SZIGET- ES RESZLEGES SZIGETUZEMNEK ATADAS 0.00 0,00 0.38 041
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED OPERATION '
KEVEROKORRE ATADOTT
BLENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS 2 2 2 203
SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG
OWN CONSUMPTION AND LOSSES 2 2% = L
EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG
OTHER USES AND BALANCE e i DO L2
SZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA**
ST 28,92 50,70 25,86 19,18
SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA
TRANSMISSION FOR TRANSIT A s SR ot
ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA****
INJECTION INTO UNDERGROUND STORAGE**** e F 22 4
SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET
CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE 2 ZA gl i
BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS: *****
R SONEUN T 344,64 315,27 286,56 306,68
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MERTEKEGYSEG — UNIT OF MEASUREMENT Mm?

EV - YEAR 2012 2013 2014 2015

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET
OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE &3y £5;22 £8.32 227

HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT*
NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE TRANSMISSION PIPELINE® 2k | AT | UEN | A

lshdzﬁé"FE'Tt?VEZETEK'AWETEL'MPORTBO"“ 817301 817556  8941,31  6789,28

TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE ez | SRl | eethss e
SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL****

WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY**** 2GRS | BN | VG028 | BUHER
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN
TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION PIPELINE IEEAE [ TAZE | IS | IS EEE

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA

DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND CONSUMPTION VU U AU Gl

EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT***

OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT TRANSMISSION PIPELINE 2 647,87 1 823,55 1771,05 1 806,32
CONSUMERS***

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE =zl =l S ilelz 7@
SZIGET- ES RESZLEGES SZIGETUZEMNEK ATADAS 0,00 0,00 0L 0765
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED OPERATION ' ' ' '
RO R A DO 726,28 843,14 735,53 584,57

BLENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS

SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG
OWN CONSUMPTION AND LOSSES 67.79 37.30 46,79 3474

EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG
OTHER USES AND BALANCE 0,00 0,00 1.88 4,57

§§SBE$QVEZETEKI G2 AR 835,42 1462,41 739,53 547,32

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA
T s O FOR TR 2001,78 1942,52 1562,19 1850,67

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA****
INJECTION INTO UNDERGROUND STORAGE™*** L2 IR  Z p12E 2 LU R

SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET

CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE 2,22 E8.82 27 Pt
BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS: *****
DOMESTIC CONSUMPTION: +++* 10 042,81  9220,58 8 349,71 8 907,02

* Atermeldktél a szallitovezetékbe atvett (keverdkori atadast is tartalmazé), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termeléktél kozvetleniil a fogyasztoknak
atadott, valamint a féldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt. | Documented volume received from producers to the transmission pipeline (including blending circle delivery).
Does not include the gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used from the own production of natural gas producers.

** Nem tartalmazza a tranzitcéld atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.

*** Nem tartalmazza a keverékori dtadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

****Fizikai adatok. | Physical data

***** Nem tartalmazza azon foldgazmennyiséget, amelyet a termelék kozvetleniil a végfelhasznaloknak adnak at, a termalviz-kisérégazt, valamint a hazai metantermelést. Az orszagos
foldgazmérleget a 2.7-es tablazat tartalmazza.| Does not include gas directly transferred from producers to end users, domestic methane production and gases accompanying thermal
water extraction. The domestic natural gas balance is found in table 2.7.

Atarolénak atadas nem egyezik meg a 2.12-es tablazat betarolds oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolék nem szallitovezetékrél torténd foldgazatvételét. | The injection to storage
is not equal to table 2.12's injection column, as this table does not contain the injection from outside of the transmission system.

Atarolobol atvétel nem egyezik meg a 2.12-es tablazat kitarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolok nem szallitovezetékre torténé foldgazatadasat. | The withdrawal from stor-
age is not equal to table 2.12's withdrawal column, as this table does not contain the withdrawal to outside of the transmission system.

Az adattartalom hosszu idésorban megtalalhaté a 4.6-os tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.6.



2 . 6 SZALLITORENDSZER FOLDGAZMERLEGE HAVI BONTASBAN (2015) | NATURAL GAS
BALANCE OF THE TRANSMISSION SYSTEM BY MONTH (2015)

MERTEKEGYSEG - UNIT OF MEASUREMENT Mm?

= & =l 2= 22|z 2|
ID3SZAK - PERIOD 5 5 = g = £ = g g B Z £
= 2 S = = = = = C~ = = =
= = 5= = = = = = S S S =
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET |
OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION 72,79 71,70 74,35 70,57 71,74 70,25 71,58 71,33 69,55 70,78 70,34 74,18

PIPELINE

HAZAI TERMELESBOL

SZALLITOVEZETEKRE ATVETT*

| NATURAL GAS RECEIVED FROM 219,64 21333 21972 166,83 169,67 159,87 14813 151,89 14544 147,97 189,27 199,91
DOMESTIC PRODUCERS TO THE

TRANSMISSION PIPELINE*

SZALLITOVEZETEKI ATVETEL
IMPORTBOL** | IMPORT**

TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI
ATVETEL | TAKEOVER FOR TRANSIT IN 251,95 19499 16746 12446 4704 4098 10915 10619 11841 19559 22366 26757
THE TRANSMISSION PIPELINE

SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL
FOLD ALATTI TAROLOBOL**** |
WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND
STORAGE FACILITY****

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES
ATVETEL OSSZESEN | TOTAL OPENING
STOCKS AND TAKEOVER IN THE
TRANSMISSION PIPELINE

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS
BELFOLDI FELHASZNALASRA |
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION
PIPELINE TO INLAND CONSUMPTION

EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZ-

NALOKNAK ATADOTT*** | OF WHICH,

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE 170,65 155,61 15303 13875 13370 11292 17084 161,76 11925 12551 18763 176,68
TO DIRECT TRANSMISSION PIPELINE

CONSUMERS™*

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT |
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE 1 139,77 100496 82458 51860 261,77 217,23 202,02 18987 251,70 60587 80714 1026,03
TO DISTRIBUTION PIPELINE

SZIGET- ES RESZLEGES SZIGETUZEMNEK
ATADAS | DELIVERY FROM TRANSMISSION 177 1,85 135 0.93 0,59 0,45 0,32 033 057 1,06 138 155
PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED OPERATION

KEVEROKORRE ATADOTT | BLENDING
CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS

SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG |

365,68 308,44 445,41 454,83 428,75 558,23 549,71 628,65 845,74 840,36 649,41 714,07

865,94 847,42 539,70 110,43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 18,45 230,59 362,26

177600 163589 144665 92712 71729 829,32 878,57 958,06 117915 127316 136327 161798

137268 123087 104832 691,44 429,42 372,74 418,48 404,18 428,56 780,56 105395 126038

63,42 72,48 66,71 28,79 28,82 33,07 41,56 45,80 47,57 46,88 54,44 55,04

S e S VEST 258 252 363 282 227 396 186 197 349 263 316 386
EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG |
e e 551 625 098 156 227 5,12 187 4t 597 <138 020 277
fEZQ;SLTT‘ZYEZETEK' ATADASEXRORIRA 7959 13497 15811 1465 935 9038 443 421 461 1762 1139 1821

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA |
TRANSMISSION FOR TRANSIT

ATADAS SZALLITOVEZETEKBGL FOLD
ALATTI TAROLOBA**** | INJECTION INTO 0,00 0,00 0,00 2480 16110 25358 27518 37387 55700 20912 001 0,00
UNDERGROUND STORAGE****

SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET |
CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON 71,70 74,35 70,57 71,74 70,25 71,58 71,33 69,55 70,78 70,34 74,18 71,79
PIPELINE

BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS: **+**
| DOMESTIC CONSUMPTION: ***+*

252,03 195,70 169,60 124,49 4717 41,03 109,15 106,24 118,40 19551 22374 267,61

13093 11584 981.6 662,7 400,6 339.7 376,9 3584 381,0 7337 999.5 12053

* Atermeléktdl a szallitovezetékbe atvett (keverékori dtadast is tartalmazd), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termel6ktél kozvetleniil a fogyasztoknak
atadott, valamint a foldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt féldgazt. | Documented volume received from producers to the transmission pipeline (including blending circle delivery).
Does notinclude the gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used from the own production of natural gas producers.

** Nem tartalmazza a tranzitcélu atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.

*** Nem tartalmazza a keverékéri atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

****Fizikai adatok. | Physical data.

***** Nem tartalmazza azon foldgazmennyiséget, amelyet a termel6k kozvetleniil a végfelhasznaloknak adnak at, a termalviz-kisérégazt, valamint a hazai metantermelést. Az orszagos
foldgazmérleget a 2.7-es tablazat tartalmazza. | Does not include gas directly transferred from producers to end users, domestic methane production and gases accompanying thermal
water extraction. The domestic natural gas balance is found in table 2.7.

Atarolonak atadas nem egyezik meg a 2.12-es tablazat betarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolok nem szallitovezetékrél torténd foldgazatvételét. | The injection to storage
is not equal to table 2.12's injection column, as this table does not contain the injection from outside of the transmission system.

A tarolébél atvétel nem egyezik meg a 2.12-es tablazat kitarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolék nem szallitévezetékre torténé foldgazatadasat. | The withdrawal from
storage is not equal to table 2.12's withdrawal column, as this table does not contain the withdrawal to outside of the transmission system.

Az adatok 15 °C-os millié m*-ben. | Data in million m®on 15 °C.
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2 . 7 ORSZAGOS FOLDGAZMERLEG | DOMESTIC NATURAL GAS BALANCE

2014
TERMELES | PRODUCTION 60 160
IMPORT | IMPORTS 311 255
EXPORT | EXPORTS -25 852
NEMZETKOZI LEGI KOZLEKEDES | INTERNATIONAL AVIATION BUNKERS 0
KESZLETVALTOZAS | STOCK CHANGES -53 339
PRIMER BELFOLDI FELHASZNALAS | TPES* 292 224
TERMEKEK KOZOTTI ATMINGSITESEK | TRANSFERS 0
STATISZTIKAI KULONBSEG | STATISTICAL DIFFERENCES 5 855
ATALAKITASI SZEKTOR | TRANSFORMATION SECTOR -59 094
ENERGIASZEKTOR SAJAT FOGYASZTAS | ENERGY INDUSTRY OWN USE -3 690
HALOZATI VESZTESEG | NETWORK LOSSES -4399
VEGSO FELHASZNALAS | TOTAL FINAL CONSUMPTION 230 896
IPAR | INDUSTRY 53 244
VAS- ES ACELGYARTAS | IRON AND STEEL 2 043
VEGYIPAR ES GYOGYSZERGYARTAS | CHEMICAL AND PETROCHEMICAL 9182
NEMVASFEM-ALAPANYAG GYARTASA | NON-FERROUS METAL 2981
NEMFEM ASVANYI TERMEK GYARTASA | NON-METALLIC MINERAL 8 004
JARMUGYARTAS | TRANSPORT EQUIPMENT 2508
GEPGYARTAS | MACHINERY 7196
BANYASZAT ES KOFEJTES | MINING AND QUARRYING 140
ELELMISZER, ITAL ES DOHANYTERMEK GYARTASA | FOOD AND TOBACCO 11717
PAPIRGYARTAS, NYOMDAIPARI TEVEKENYSEG | PAPER PULP AND PRINTING 3270
FAFELDOLGOZAS (KIVEVE BUTORGYARTAS) | WOOD AND WOOD PRODUCT 131
EPITOIPAR | CONSTRUCTION 1855
TEXTIL- ES BORIPAR | TEXTILE AND LEATHER 815
EGYEB IPAR | NON-SPECIFIED INDUSTRY 3402
KOZLEKEDES | TRANSPORT 1653
KOZUT | ROAD 49
BELFOLDI LEGI KOZLEKEDES | DOMESTIC AVIATION 0
VASUT | RAIL 0
CSOVEZETEKES SZALLITAS | PIPELINE TRANSPORT 1604
BELFOLDI VizI KOZLEKEDES | DOMESTIC NAVIGATION 0
EGYEB KOZLEKEDES | NON-SPECIFIED (TRANSPORT) 0
EGYEB AGAZATOK | OTHER 155 292
LAKOSSAG | RESIDENTAL 97134
KERESKEDELEM ES KOZSZOLGALTATASOK | COMMERCIAL AND PUBLIC SERVICES 52 030
MEZOGAZDASAG, ERDOGAZDALKODAS ES HALASZAT | AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING 6128
EGYEB - EGYEB AGAZAT | NON-SPECIFIED 0
NEM ENERGETIKAI FELHASZNALAS | NON-ENERGY USE 20 707

Nemzetkozi Energialigynokség mdodszertana alapjan, teljes hazai foldgazfelhasznalas, a foldgazmérlegben elszamolandé metan- és termalvizkisérégaz-termeléssel és felhasznalassal
By the methodology of the International Energy Agency, contains the total domestic natural gas consumption along with the production and consumption of methane and gases accompanying
thermal water extraction.

* TPES: Total Primary Energy Supply
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2.8 BELFOLDI NAPI FOGYASZTASSTRUKTURA | DAILY DOMESTIC CONSUMPTION
STRUCTURE
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NAPI FOLDGAZFELHASZNALAS [MILLIO M3]
DAILY NATURAL GAS CONSUMPTIONS [MILLION M?]
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B ELOSZTOIRENDSZERBE ATADOTT | INJECTION TO DISTRIBUTION SYSTEM
= EGYEBBELFOLDI ATADAS | OTHER DOMESTIC TRANSFER

®m  SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOK | CONSUMERS CONNECTED DIRECTLY TO THE TRANSMISSION SYSTEM
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H TAROLO TOLTESE | INJECTION TO STORAGE
B ELOSZTOIRENDSZERBE ATADOTT | INJECTION TO DISTRIBUTION SYSTEM
m EGYEBBELFOLDI ATADAS | OTHER DOMESTIC TRANSFER

B SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOK | CONSUMERS CONNECTED DIRECTLY TO THE TRANSMISSION SYSTEM
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2 . 9 BELFOLDI NAPI FOLDGAZFELHASZNALAS ES A NAPI KOZEPHOMERSEKLET*
DAILY DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION AND THE DAILY MEAN TEMPERATURE*
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* A belfoldi foldgazfelhasznalas érték tengelye a jobb oldalon taldlhato, forditott iranyban, mivel a foldgazfelhasznalas forditottan aranyos a napi kozéphémeérséklettel.

* The axis of the domestic consumption can be found on the diagram's right side, in reverse direction as the daily natural gas consumption has a reverse correlation to the daily mean tem-
perature.
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2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 1 0 FOLDGAZ CSUCSNAPI ADATOK | NATURAL GAS PEAK DAY DATA

I T T T N TR T

CSUCSNAP IDOPONTJA

DATE OF PEAK DAY 2010.01.28. 2011.02.01. 2012.02.06. 2013.01.14. 2014.12.31. 2015.01.07.

ADOTT NAPI KOZEPHOMERSEKLET (°C)

GIVEN DAY'S MEAN TEMPERATURE (°C) b o8 1060 063 8.2 72

ELOSZTOVEZETEKI FOGYASZTAS*

DISTRIBUTION PIPELINE CONSUMPTION® 62 412193 55585312 63073288 42027010 49 070 496 49 952 109

SZALLITOVEZETEKROL KOZVETLENUL ELLATOTT FOGYASZTASA*

CONSUMPTION OF DIRECT TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS* 10842592 9782970 11537892 9814510 5673792 5463613

SZIGETUZEMBE BETAPLALT*

FED INTO ISOLATED OPERATION* 0 0 0 o1 ot 79938 75691

SZALLITASI RENDSZERUZEMELTETOK SAJAT FELHASZNALASA*

OWN CONSUMPTION OF TRANSMISSION SYSTEM OPERATORS* 275 354 211068 376 087 139199 66 413 45614

TELJES BELFOLDI FELHASZNALAS*

TOTAL DOMESTIC CONSUMPTION* 73530139 65579350 74987 267 52032230 54890639 55537 027

HAZAI TERMELES*

DOMESTIC PRODUCTION* 8713105 8531563 9430 766 8082 630 6771159 6856923

IMPORT *

IMPORTS* 37972157 21908833 28208056 28047 291 16 617 621 10 998 500

KITAROLAS *

WITHDRAWAL FROM STORAGE 31357727 38988807 46499029 21205913 36347971 38 900 540

* Az adatok 15 °C-os Nm?®-ben | Data in Nm®on 15 °C

2.1 1 NAPI KOZEPHOMERSEKLET HATASA A FOLDGAZFELHASZNALASRA | DAILY
MEAN TEMPERATURE'S EFFECT ON NATURAL GAS CONSUMPTION

A napi foldgazfelhasznalas és a napi kozéphémérséklet
Daily natural gas consumption and daily mean temperature
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A fenti diagramon lathaté a napi foldgazfelhaszndlas és a Thediagram above shows the daily naturalgas consumption and

hozz3 tartozd napi kozéphdmérséklet. Az adatok a 2011. ap- themeantemperatureforthe givenday.Thetime period of the da-
rilis 26.-a és 2015. december 31.-e kozotti id6szakot fedik le.  tasetis from the 26th of april 2011 to the 31st of december 2015.
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Az abran lathatd, hogy a belfoldi foldgazfelhasznalas a 15-
17 °C fok kozotti tartomanytol kezdédéen mar nem filigg a
napi kozéphomérséklettél. Az adatokbdél meghatarozhaté,
hogy mi ez a kiiszobhémérséklet, ez legyen A.

Naponként meghatarozzuk az A-Ti kiilonbségeket. Ha A-Ti >
0 akkor vessziik a kiilonbség értékét, ha kisebb, mint 0 akkor
0-val helyettesitjiik az értéket.

igy meghatarozzuk a napfokszam értékét naponként, majd a
foldgazfogyasztast és a napfokszamokat havonként 6sszegez-
ziik. Az adatok abrazoldsa utan az alabbi diagramot kapjuk:

The data shows that the domestic natural gas consumption's
dependence from the mean daily temperature ends above ap-
proximately 15-17 °C. From the data we can determinate this
threshold "A"

Calculate the A-Ti values for each day. If A-Ti > 0 than the op-
eration is done, if it is lower than 0 we substitute the value
with 0.

With this method we get the daily degree days, which we sum
up for each month along with the daily nautral gas consump-
tion. The following diagram shows the results

A havi foldgazfelhasznalas és a havi napfokszam osszefiliggése
Correlation between the monthly natural gas consumption and monthly degree days
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Havi foldgazfelhasznalas [millié m®]
Monthly natural gas consumption [million m?]

Az adatokbadl lathatd, hogy egy linedris egyenessel kozelithe-
t6 a kapott ponthalmaz.

Ahhoz, hogy iteracioval meghatarozzuk azt az A-t ahol a leg-
magasabb a korrelacid, irjuk fel az alabbi egyenleteket, hogy
azilleszt6 egyenes egyenletét meghatarozzuk.

Az egyenes egyenlete:

300 350 400 450 500 550 600

Havi napfokszam
Monthly degree days

From the results we can see that we can use a linear approxi-
mation.

In order to get the value of "A" by approximation we need to
solve the following equations to specify the equation of the
line

The equation of the line:

y=ax+b

ahol: | where:

_YYX -YVX

XY X —YXX?

b=Y—aX

A képletekben az X az adott honapra Osszegzett napi
napfokszamok 0sszege.

A képletekben az Y a havi foldgazfelhasznalas.
Ahhoz, hogy megtalaljuk a kiiszobhomérsékletet, optimali-

zalni kell a kapott egyenletet A-ra, hogy azt az A-t kapjuk meg
ahol a legmagasabb az R? értéke.

Sxy _

In the formula X is the sum of the daily degree days for the
given month.

Y is the monthly natural gas consumption for the given month.
In order to get the threshold temperature we need to opti-

malise the equation for A, where the value of R? is the closest
to 1.

20— =)
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2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

Ezek alapjan iteracioval meghatarozhato, hogy az elsé abra
ponthalmaza esetében a kiiszobhémértéklet 15,35 °C, az eh-
hez tartozé R? pedig: 0,9871.

Ezek utan eltavolitjuk az adatok koziil azon pontokat melyek
hémérséklet-fliggetlenek, és utdna linearis regresszidval
meghatarozhato, hogy 1 °C-os homérséklet-valtozas milyen
foldgazfelhasznalas-valtozast okoz.

From this by iteration we can calculate that the threshold is at
15,35 °C, and the R? for this temperature is 0,9871.

After this we remove the data from the dataset where the
natural gas consumption is not a function of the temperature.
After this we can specify the changes in natural gas consump-
tion caused by the change of 1 °C in the daily mean tempera-
ture by using linear regression.

A hémérsékletfiiggé napi foldgdzfelhasznalds és a hozza tartozoé napi kozéphémérsékletek 6sszefliggése
Temperature dependent daily natural gas consumption and daily mean temperature

80 o

= 1 T " 7T "7 "71"17"17 """ /" 1" v " v 17" "V 1°"17"'"°"71T°""71T°"7T°71T°7T 7171 T 1T T
— I * y:721201,4x+45602
£ S 70). ™ R IS IS IO IO oo Rosene ]
e =
= E
EC 604
w O
MO
= a
e E 500
N 2
5
£
S 5 40 -

N @©
N el
|
§ s 304---
- ©
% c
= —; 200 ..
[m]
10,
O T T T T T T T

-13-12 -11-10 9 8 -7 -6 5 -4 -3 -2 -1 0

A fenti ponthalmazra illesztett egyenes egyenletébdl meg-
allapithaté hogy, 1 °C napi kozéphdmérséklet-valtozas
2 101 400 m® napi foldgazfelhasznalas-valtozast okoz
15,35 °C alatt.
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Daily mean temperature [°C]

Using linear regression we can conclude that a change of
1 °C in the daily mean temperature results in a change of
2 101 400 m? of daily natural gas consumption, below 15,35 °C



FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 1 2 FOLDGAZTAROLASRA VONATKOZO ADATOK* | DATA RELATED TO THE STORAGE
OF NATURAL GAS*

KERESKEDELMI ES BIZTONSAGI KESZLETEK (em3)*

COMMERCIAL AND STRATEGIC STOCKS (THOUSAND M?)*

NYITOKESZLET KITAROLAS** BETAROLAS** ZAROKESZLET***
OPENING STOCK WITHDRAWAL INJECTION CLOSING STOCK
2013 **
JANUAR | JANUARY 3006 453 591171 - 2 414 455
FEBRUAR | FEBRUARY 2 414 455 419 538 - 1994112
MARCIUS | MARCH 1994112 488 043 - 1504 025
APRILIS | APRIL 1504 025 146 531 186 163 1542 261
MAJUS | MAY 1542 261 - 408 059 1948 057
JUNIUS | JUNE 1948 057 = 323 410 2269 238
JULIUS | JULY 2269238 3841 233850 2 497 681
AUGUSZTUS | AUGUST 2 497 681 21 422 223 946 2699015
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 2699015 7 833 210 479 2901 706
OKTOBER | OCTOBER 2901 706 85 768 123 995 2 939 694
NOVEMBER | NOVEMBER 2939 694 178 855 25018 2 786 843
DECEMBER | DECEMBER 2 786 843 507 248 - 2 268 834
2014 ***
JANUAR | JANUARY 2268 834 438518 - 1829 566
FEBRUAR | FEBRUARY 1829 566 374193 - 1454 822
MARCIUS | MARCH 1454 822 167 059 33 044 1320509
APRILIS | APRIL 1320509 11509 263 208 1572 550
MAJUS | MAY 1572 550 = 424 356 1994 985
JUNIUS | JUNE 1994 991 - 306011 2299 565
JULIUS | JULY 2 299 565 - 503 289 2 800 200
AUGUSZTUS | AUGUST 2800 200 - 527 836 3325052
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 3325052 = 504132 3826917
OKTOBER | OCTOBER 3826917 32 647 557 799 4 350 546
NOVEMBER | NOVEMBER 4 350 546 132973 122 330 4 339 544
DECEMBER | DECEMBER 4 339 544 527 459 - 3801 865
2015
JANUAR | JANUARY 3801 865 878 800 - 2923065
FEBRUAR | FEBRUARY 2923065 853 505 = 2069 560
MARCIUS | MARCH 2069 560 545 898 - 1523663
APRILIS | APRIL 1523 663 112 569 24 880 1435974
MAJUS | MAY 1436146 = 159 119 1595266
JUNIUS | JUNE 1595 094 - 251 983 1847077
JULIUS | JULY 1847077 = 304 139 2151216
AUGUSZTUS | AUGUST 21561216 - 403 493 2 554 709
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 2 554 709 = 582 164 3136874
OKTOBER | OCTOBER 3136874 109 574 240583 3267882
NOVEMBER | NOVEMBER 3267882 237 286 13759 3 044 355
DECEMBER | DECEMBER 3 044 355 367 917 - 2676 438

* Fizikai adatok. | Physical values.

** A betarolas nem egyezik meg a 2.5, 2.6 és 4.6-0s tablazat betdrolas soraval, mivel tartalmazza a tarolok nem szallitovezetékrol torténé féldgazatvételét. | The injection column is not
equal to table 2.5, 2.6 and 4,6's injection to storage line, as this table contains the injection from outside of the transmission system.

** Akitarolds nem egyezik meg a 2.5, 2.6 és 4.6-o0s tablazat taroldi atvétel soraval, mivel tartalmazza a tarolék nem szallitovezetékre torténé foldgazatadasat. | The withdrawalis not equal
totable 2.5, 2.6 and 4.6's withdrawal from storage line, as this table contains the withdrawal to outside of the transmission system.

*** Az adatok az el6z6 évi kiadvanyhoz képest pontositasra keriiltek, nem tartalmazta a foldgaztaroldk sajat tulajdoni mobilkészletét. | The data has been revised since the previous edition
of the publication, as it didn't contain the mobile stocks owned by the storage system operators.

**** A nyitokészlet - kitarolas + betarolas 6sszege nem egyezik meg a zaréokészlettel. Ennek oka, hogy a kitarolason és betarolason tul figyelembe kell venni az atmindsitéseket, valamint
a tarolok sajat és egyéb technoldgiai felhasznalasat is. | The opening stocks - withdrawal + injection is not equal to the closing stocks. The reason is that apart from the withdrawal and
injection, requalification and the own and other technological usage of the storages has to be taken into account.
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2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

FOLDGAZTAROLOI KESZLETEK 2015-BEN HAVI BONTASBAN (MILLIO m?)
NATURAL GAS MONTHLY STOCK FIGURES IN 2015 (MILLION m?)
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FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS 2
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

(folytatds) (continued)

HAVI KESZLETVALTOZASOK (MILLIO m3)
MONTHLY STOCK CHANGES (MILLION m3)
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2 . 1 3 FOLDGAZTAROLOK NAPI TOLTOTTSEGI ADATAI | DAILY STOCK LEVELS OF THE
NATURAL GAS STORAGES
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2 FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROLAS
NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 . 1 4 FOLDGAZTAROLOK NAPI KESZLETVALTOZASI ADATAI (MILLIO m3) | DAILY
STOCK CHANGE OF THE NATURAL GAS STORAGES (MILLION m?)

Készletvaltozas (millié m?)
Stock change (million m3)

2010 &pr. | APR 1
2010 okt. | OCT 1
2011 &pr. | APR 1
2011 okt. | OCT 1
2012 &pr. | APR 1
2012 okt.| OCT 1.
2013 &pr. | APR 1
2013 okt. | OCT 1
2014 &pr.| APR 1
2014 okt. | OCT 1
2015 4pr. | APR 1.
2015 okt. | OCT 1.

m Napi készletvaltozas (millié m®) | Daily stock change (million m?)

m Atlagos készletvaltozas az adott tarolasi peridusban (millié m?) | Average stock change in the given storage period (million m?)

* A betarolasi periédus aprilis 1-jétél szeptember 30-ig tart, mig a kitarolasi id6szak oktdber 1-jétél marcius 31-ig.
*The injection period is between the 1st of April and the 30th of September, whereas the withdrawal period spans between the 1st of October to the 31st of March.
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FOLDGAZELOSZTAS ES -KERESKEDELEM
NATURAL GAS DISTRIBUTION AND TRADE

3. 1 EGYETEMES §ZOLGALTATASBAN ELLATOTT FOGYASZTOK, VALAMINT A SZABAD-
PIACI FELHASZNALOK ADATAI | DATA OF CONSUMERS OF UNIVERSAL SERVICE PROVIDERS
AND LIBERALIZED MARKET CONSUMERS

EGYETEMES SZOLGALTATASBAN ELLATOTT FELHASZNALOGK ADATAI (MILLIO m?)
DATA OF CONSUMERS SUPPLIED IN UNIVERSAL SERVICE (MILLION m?)

m

OGSSZESEN | TOTAL 4523 4012 3686 3529 3097 3535
LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 3662 3470 3244 313 2747 3133
MERO NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT METER 65 64 64 b4 63 62
20 m?/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK 8040 8% B B O] ? GG DR

HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/HOUR

20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m*/HOUR AND ABOVE =7 L= L 18 = 142

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 861 542 442 416 350 402

20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 mé/HOUR iz o e e L BEE

34 a . a
20 m*/ORAES AFELETTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 349 89 4 4 4 4

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m*/HOUR AND ABOVE

SZABADPIACON VASARLO FELHASZNALOK ADATAI (MILLIG m3)*
DATA OF CONSUMERS PURCHASING IN THE LIBERALIZED MARKET (MILLION m?)

0SSZESEN | TOTAL 6 845 6288 51597 4966 4 497 4512

LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 219 14 56 9N 85 57

20 m3/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK | HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A

CONSUMPTION RATE ABOVE 20 m*/HOUR 27 U e L £ 2

20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK ) 0 0 0 0 0

HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m®/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 6626 6274 5541 4875 4412 4 455

20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 45 o4 115 17 59 20

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m?/HOUR

20-100 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 20-100 m¥/HOUR G LS L sy el e
- 3/0 0z0 A 0

101-500 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK el o o - o e

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 101-500 m*/HOUR

500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 500 m’/HOUR AND ABOVE 2378 4671 3895 3304 3124 3133

* Nem tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetéknek valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalok importjat. | Excluding sales to transmission system operators
and gas imported by users importing in their own right.
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3 FOLDGAZELOSZTAS ES -KERESKEDELEM
NATURAL GAS DISTRIBUTION AND TRADE

32 FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOK, VALAMINT KERESKEDOK ERTEKESITESI
ES ARBEVETELADATAI | SALES AND REVENUE DATA OF NATURAL GAS UNIVERSAL SERVICE
PROVIDERS AND TRADERS

EGYETEMES SZOLGALTATOK ARBEVETELADATAI (MILLIO FORINT)
SALES REVENUE DATA OF UNIVERSAL SERVICE PROVIDERS (MILLION HUF)

EIENE TS

0GSSZESEN | TOTAL 432224 429 487 411 408 361612 281680 286770

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 355932 372525 360750 313788 239 800 246 698

MERG NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT METER 6806 7 498 7173 6 434 5520 4890

20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK

HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m¥/HOUR 0300645 351298 338713 293730 234280 241808

20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m*/HOUR AND 12 482 13729 14 865 13 624 11 041 11 642
ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 76 292 56 962 50 658 47 824 41880 40072

20 m*/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m?/ 48 674 49 463 50216 47 436 41 477 39 850
HOUR

20 m*/ORA ES A FELETTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m*/HOUR 27 618 7 499 442 388 403 222
AND ABOVE

SZABADPIACI KERESKEDOK ARBEVETELADATAI (MILLIO FORINT)*
SALES REVENUE DATA OF LIBERALIZED MARKET TRADERS (MILLION HUF)*

0SSZESEN | TOTAL 455445 539220 601777 502925 425370 370111
LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN
HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL Tk LU DRE vk 7 L2
20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/HOUR 172 1866 9 7B 7@ 42
20 m*/ORA ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m*/HOUR AND 154 1 14 17 91 -7

ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 0SSZESEN

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 435565 537 852 595794 495 393 418 227 365910

20 m3/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/HOUR 93w Lz 1240 124@e SEIE Bz
20-100 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 20-100 23124 68075 83 152 73 477 59 904 54 961
m3/HOUR

101-500 m*/ORA KOZOTTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 101-500 46 691 76 281 94 474 83331 70 909 63191

m?*/HOUR

500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 500 m*/HOUR 362 441 385805 405753 326182 280 909 241 146
AND ABOVE

*Nem tartalmazza a szallitdsi rendszeriizemeltetéknek, szallitdsi rendszeriranyiténak valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalék importjat. | Does not include sales
to the transmission system management company, to the transmission system operator or the imports of the users importing in their own right.
** Az adatok az el6z6 évi kiadvanyhoz képest feliilvizsgalatra keriiltek. | Data has been revised since the previous edition.
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3.3 ELOSZTOHALOZATRA CSATLAKOZO FELHASZNALOK SZAMA DECEMBER 31-EN
(EZERDB) | CONSUMERS CONNECTED TO THE DISTRIBUTION NETWORK AS OF 31 DECEMBER
(THOUSAND CONSUMERS)

. evive | 2010 [ 201 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 |

OSSZESEN | TOTAL 3533,7 3540,2 35149 34687 34415 34472

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN
HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL

MERO NELKULI FOGYASZTOK
CONSUMERS WITHOUT METER

20 m*/ORA ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/HOUR

20 m*/ORA ES AFELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m?/HOUR AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL

20 m3/ORA ALATTINEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

3320,2 33254 33012 3258,6 32358 32335

412,3 4118 4115 409,8 4061 405,1

2905,6 2911 28873 2846,2 28271 28261

2,3 28 2,5 2,6 2,6 23

213,4 214,7 213,6 210,1 205,8 213,8

NON-HQUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m¥/HOUR 28 [0 [Eas 2 2 [

20-100 m3*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK . T — g — 85

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 20-100 m?/HOUR ' ' ' ' ' '

101-500 m*/ORA KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 30 30 30 30 30 30

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 101-500 m*/HOUR ' ' ' ' ' '
- . z

500 m*/ORA ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 06 05 05 05 05 05

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 500 m*/HOUR AND ABOVE

3.4 FOLDGAZSZEKTOR PIACKONCENTRALTSAGI MUTATOI | MARKET-CONCENTRATION
INDICATORS OF THE NATURAL GAS SECTOR

NEM LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK TORTENO ERTEKESITES ADATAI i
DATA OF SALES TO NON-HOUSEHOLD END USERS

NEM LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA (DB)

NUMBER OF COMPANIES SELLING TO NON-HOUSEHOLD END USERS (PCS) 2 28 32
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA (DB) 7 s 6
NUMBER OF COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% (PCS)

5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK ARANYA (%) 87% 86Y% 739
SHARE OF THE COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% (%) ° ’ °
A 3 LEGNAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZAS OSSZES ARANYA (%) 6% 48% 49%

TOTAL SHARE OF THE 3 COMPANIES WITH THE LARGEST SHARE (%)

VERSENYALLAPOT-MUTATG*

COMPETITION INDEX* 1197 1097 1078

LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK TORTENO ERTEKESITES ADATAI T
DATA OF SALES TO HOUSEHOLD END USERS

LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA (DB)

NUMBER OF COMPANIES SELLING TO HOUSEHOLD END USERS (PCS) 6 7 7
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA (DB) 4 4 4
NUMBER OF COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% (PCS)

5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK ARANYA (%) 97% 979 08%
SHARE OF THE COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% (%) ’ ’ ’
A 3 LEGNAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZAS 0SSZES ARANYA (%) 81% 81% 82%

TOTAL SHARE OF THE 3 COMPANIES WITH THE LARGEST SHARE (%)

VERSENYALLAPOT-MUTATO*

COMPETITION INDEX* 2562 2569 2628

NAGYKERESKEDELMI ERTEKESITES ADATAI** 2013 2014
DATA OF SALES ON THE WHOLESALE MARKET**
NAGYKERESKEDELMI PIACON ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA (DB) 2% 30 35

NUMBER OF COMPANIES SELLING ON THE WHOLESALE MARKET (PCS)
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA (DB)

NUMBER OF COMPANIES WITH A SHAR OFE MORE THAN 5% (PCS) 3 : 3

5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK ARANYA (%) 90% 81% 86%
SHARE OF THE COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% (%) ’ 0 ’
A 3 LEGNAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZAS OSSZES ARANYA (%) 90% 81% 86%

TOTAL SHARE OF THE 3 COMPANIES WITH THE LARGEST SHARE (%)

VERSENYALLAPOT-MUTATG*

COMPETITION INDEX* 4313 4275 5240

* Herfindal-Hirschman-index: a piacon részt vevék szamatél és az értékesités részaranyatél fiiggé mutatd, egy piaci résztvevé esetén a mutaté = 10 000. | An index depending on the
number of market participants and the share of sales, in case of one market participant this index is 10 000.
**Nem tartalmazza a CEEGEX-en térténd értékesitést. | Does not contain the sales on CEEGEX.
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3 FOLDGAZELOSZTAS ES -KERESKEDELEM
NATURAL GAS DISTRIBUTION AND TRADE

3.5 SZERVEZETT FOLDGAZPIACI ADATOK, 2013-2015 | ORGANIZED NATURAL GAS
MARKET DATA, 2013-2015

AM-MENNYISEG (MWh 25°C- N
Y AHE OLUME (MWh AT 25°

JANUAR | JANUARY

2013
DECEMBER | DECEMBER 24 - - _ _
JANUAR | JANUARY 96 - - - -
FEBRUAR | FEBRUARY 96 - - 336 =
MARCIUS | MARCH 720 - - 96 -
MAJUS | MAY 672 - 240 - -
JUNIUS | JUNE 432 - - - -

2014 JULIUS | JULY 75 456 7 080 8 040 13584 -
AUGUSZTUS | AUGUST 106 704 1992 192 54336 6144
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 10 224 - - 5376 -
OKTOBER | OCTOBER 3240 - - 480 -
NOVEMBER | NOVEMBER 2160 - = - -
DECEMBER | DECEMBER 2 880 - - - -
JANUAR | JANUARY 192 - - - -
FEBRUAR | FEBRUARY 3000 - - - -
MARCIUS | MARCH 4 680 - - - -
APRILIS | APRIL - - - 2880 -

2015 )
MAJUS | MAY 240 - - 720 -
AUGUSZTUS | AUGUST 120 - - - -
OKTOBER | OCTOBER 120 - - = -
DECEMBER | DECEMBER 192 - - - -

DAY AHEAD REVENUES (HUF)*
DAY-AHEAD SATURDAY SUNDAY WEEKEND HOLIDAYS

JANUAR | JANUARY 4055520

2013
DECEMBER | DECEMBER 218016 - - - -
JANUAR | JANUARY 796 800 - - - -
FEBRUAR | FEBRUARY 763 200 - - 2 688 000 -
MARCIUS | MARCH 5679 360 - - 748 800 -
MAJUS | MAY 4 462920 - 1437360 - -
JUNIUS | JUNE 2812992 - - - -

2014 JULIUS | JULY 516 423 504 51330 000 58 290 000 84081120 -
AUGUSZTUS | AUGUST 817 408 920 15306 312 1470 480 418 654 800 47 278 080
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 78 564 144 - - 41 460 288 -
OKTOBER | OCTOBER 25 487 400 - - 3600000 -
NOVEMBER | NOVEMBER 17 000 400 - - = -
DECEMBER | DECEMBER 22099 800 - - - -
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FOLDGAZELOSZTAS ES -KERESKEDELEM
NATURAL GAS DISTRIBUTION AND TRADE

DAM-FORGALOM (FORINT)*
Y AHEAD REVENUES (HUF)*

MASNAPI SZOMBAT VASARNAP HETVEGE NEPNAP
DAY-AHEAD SATURDAY SUNDAY WEEKEND HOLIDAYS

JANUAR | JANUARY 1355 520

FEBRUAR | FEBRUARY 23012 400 - - - -
MARCIUS | MARCH 32732 400 - - - -
APRILIS | APRIL - - - 20 976 000 -

2015 )

MAJUS | MAY 1542000 - - 4593 600 -
AUGUSZTUS | AUGUST 774 000 - - - -
OKTOBER | OCTOBER 702 000 - - - -
DECEMBER | DECEMBER 1080 600 - - - -

PHF-MENNYISEG (MWh 25 °C-ON)*
PHYSICAL FUTURES VOLUME (MWh AT 25 °C)*

MARCIUS | MARCH

2014 i
MAJUS | MAY 240 - - - - - -

PHF-FORGALOM (FORINT)*
YSICAL FUTURES REVENUE (HUF)*

MARCIUS | MARCH 1919 760

2014
MAJUS | MAY 1656 000 = = - - - _

* Azon hénapok esetében, amelyek nem lettek feltiintetve, nem volt forgalom. | In the months that are not shown there were no trading.

3 . 6 VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOK 0SSZEFOGLALO ADATAI | SUMMARY DATA OF
PIPELINE SUPPLIERS OF PROPANE-BUTANE GAS

VEZETEKES PB-GAZ-HALOZATBA BEKAPCSOLT TELEPULESEK SZAMA

NUMBER OF SETTLEMENTS CONNECTED TO THE PIPELINE PROPANE- . 16 15 15 15

BUTANE GAS NETWORK p

FOGYASZTOK SZAMA db

NUMBER OF CONSUMERS pc [ =0 (=t 1 80z
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK db
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS o (=2 025 25 20y

ERTEKESITETT PB-GAZ

SOLD PROPANE-BUTANE GAS L e a4 He Z55
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOKNAK
OF WHICH: TO HOUSEHOLD CONSUMERS { 2 22 flae 12

ERTEKESITES ARBEVETELE milli6 Ft

SALES REVENUE million HUF 2ty et [E2 (2
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK millié Ft % 7% 3 )
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS million HUF

ELOSZTOHALOZAT HOSSZA

LENGTH OF DISTRIBUTION NETWORK K 1 e e e
EBBOL: GERINCVEZETEK km 75 7% 2% 7%

OF WHICH: MAIN PIPELINE

Az adattartalom hosszl idésorban megtalalhaté a 4.9-es tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.9.
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HOSSZU IDOSOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

4.1 FOLDGAZFORRASOK ALAKULASA ES RESZARANYA A HALMOZATLAN ENERGIA-
FORRASOKBAN | TRENDS AND SHARES OF NATURAL GAS SOURCES IN NON-CUMULATIVE
ENERGY SOURCES

- | 200 | a0 | aon |20z | 2013 | 201 ] 2015

FOLDGAZFORRASOK (PJ)*

NATURAL GAS SOURCES (PJ)* 4269 4231 364,6 356,4 3479 371,5 2951
HALMOZATLAN ENERGIAFORRASOK 0SSZESEN (PJ)**
NON-CUMULATIVE ENERGY SOURCES IN TOTAL (P)** 11914 12287 11630 1131,0 11330 12016 11588
FOLDGAZ RESZARANYA A HALMOZATLAN

A 0,
ENERGIAFORRASOKBAN (%) 358 344 313 315 30.7 309 255

SHARE OF NATURAL GAS IN THE NON-CUMULATIVE ENERGY
SOURCES (%)

* Nett6é termelés (nem tartalmazza a keverdkori atadast, de tartalmazza a termeldk altal szigetiizembe taplalt, a termeléktél kozvetleniil a fogyasztéknak atadott, valamint a
foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt foldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is) + import. | Net production (does not include blending circle
delivery, but includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, gas used from the own production of natural gas producers, methane
production and gases accompanying thermal water extraction) + imports.

**Hazai primerenergia-termelés + import (villamos energia esetében azimport-export szaldé keriilt figyelembevételre, a tobbi energiahordozé esetében a tranzit nélkiliimportmennyi-
ség szerepel). | Domestic primary energy production + import (for electricity the import-export balance is shown, whereas for other energy sources import is indicated without transit).

*** Elézetes adatok. | Preliminary data

4.2 FOLDGAZTERMELESI ADATOK | NATURAL GAS PRODUCTION DATA

HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE ATVETT,
KEVEROKORI ATADASSAL CSOKKENTETT TERMELES**
PRODUCTION RECEIVED TO TRANSMISSION PIPELINES
FROM DOMESTIC PRODUCERS TAKEOVER DECREASED BY
BLENDING EXIT**

HAZAI TERMELGKTOL A SZALLITOVEZETEKBE
ATVETT FOLDGAZ*

NATURAL GAS RECEIVED TO TRANSMISSION PIPELINES
FROM DOMESTIC PRODUCERS*

EV | YEAR TJ Mm3 TJ Mm?
1995 133 975,85 4 147,40 13007619 4 033,38
1996 128 825,74 398798 125 209,01 3882,22
1997 119 194,92 368984 115 725,50 3588,40
1998 114 769,72 3552,85 111 020,99 344324
1999 97 853,60 302919 94 141,49 2 920,65
2000 88 880,77 2 751,43 85 050,64 2 639,43
2001 100 360,92 3106,81 93 822,29 2 915,62
2002 94 754,14 2 976,24 88 859,37 2 803,65
2003 90 696,10 2 824,63 78 248,02 2 462,41
2004 98 321,45 3024,29 8332197 2 584,15
2005 91 724,62 2 824,47 81718,33 2 530,39
2006 91 220,61 2 825,21 88 094,20 2 733,56
2007 82 805,07 257117 72 946,64 2 282,46
2008 83 768,60 260798 66 113,90 209097
2009 101 279,98 3090,43 83 312,45 2 565,04
2010 95 329,23 2 938,07 74 963,33 234212
2011 100 037,98 3099,82 72 194,15 2 286,49
2012 93 489,07 2 795,60 68 550,09 2 069,31
2013 88 474,25 2 680,39 59 450,35 1837,25
2014 81 222,55 2 459,03 55 603,85 172350
2015 70 758,27 2131,67 50 378,91 154710

* Atermeléktél a szallitévezetékbe atvett (keverékori dtadast is tartalmazé, az elosztévezetéki virtudlis termelési ponton atadott féldgazzal) bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a
szigetiizembe taplalt, a termeléktdl kozvetleniil a felhasznaléknak atadott, valamint a folgaztermelSk termelésébél felhasznalt féldgazt. | Registered volume received from producers to
the transmission pipeline (includes blending circle takeover as well as natural gas received to the virtual production point of the distribution network). Does not include gas fed into isolated
operation, gas directly delivered from producers to consumers, and gas used from the own production of the producers.

** Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termeléktél kdzvetleniil a felhasznaléknak atadott, valamint a folgaztermelék termelésébél felhasznalt foldgazt. | Does not include gas fed
into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, and gas used from the own production of the producers.

A tablazat adatai nem egyeznek meg az 1.8, 1.9, 2.7, 4.1 és 4.3-as tablazatban feltiintetett termelési adatokkal a fentiek kévetkeztében. | The dataset is not equal to the data represented in
tables 1.8, 1.9, 2.7, 4.1 and 4.3 due to the aforementioned reasons.
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4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

4.3 FOLDGAZTERMELES ALAKULASA ES RESZARANYA A PRIMER ENERGIAHORDOZO-
TERMELESBOL | TRENDS OF NATURAL GAS PRODUCTION AND ITS SHARE IN PRIMARY
ENERGY PRODUCTION

_mmmmmm

FOLDGAZTERMELES (PJ)*
NATURAL GAS PRODUCTION (PJ)*

PRIMER ENERGIAHORDOZO-TERMELES (PJ)

PRIMARY ENERGY PRODUCTION (PJ) 458,5 460,6 4554 443,0 4273 4189 4433
FOLDGAZTERMELES RESZARANYA A PRIMER

- 0,
) GO A T LS () 209 20,3 19,4 167 151 14,4 129

SHARE OF NATURAL GAS PRODUCITON IN PRIMARY ENERGY
PRODUCTION (%)

* Netté termelés (nem tartalmazza a keverékori atadast, de tartalmazza a termeldk altal szigetiizembe taplalt, a termeléktdl kozvetleniil a fogyasztoknak atadott, valamint a
foldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is). Ebbél fakadéan nem egyezik meg a 2.5 és 2.6 és 4.2 tab-
lazatokban szereplé hazai szallité- és elosztovezetékbe atvett és annak keverdkori dtadasaval csokkentett mennyiségével. | Net production (does not include blending circle delivery, but
includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, gas used from the own production of natural gas producers, methane production
and gases accompanying thermal water extraction). As a result, it is not the same as the volumes in Tables 2.5, 2.6 and 4.2 which are the volumes received from domestic producers into the
transmission and distribution pipelines, minus blending circle delivery.

** Elézetes adatok. | Preliminary data

ll-ll- FOLDGAZ (FIZIKAI) IMPORT-EXPORT-TRANZIT ADATOK | NATURAL GAS (PHYSICAL)
IMPORT-EXPORT-TRANSIT DATA

ADATOK TJ-BAN
FIGURES INTJ
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o o Z 0y own oZ (=i o oz o X Z =X o o 7
= o =xuw ao oy oz Cx =5 gl <w S & g2
> =o o == NE) =o wa we = FoXx @ o
1995 220 605,91 33 718,26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 33 718,26 0,00 0,00
1996 301 123,67 71 641,76 4110,57 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 71 641,76 0,00 0,00
1997 223739,33 72 966,18 54 184,89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 72 966,18 0,00 0,00
1998 208 300,01 66 859,46 86 62799 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 66 859,46 0,00 0,00
1999 214 568,24 42 376,68 89 412,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 42 376,68 0,00 0,00
2000 228 483,52  43738,70 93 909,35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 43 738,70 0,00 0,00
2001 22887140 5768931 87 226,90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 57 689,31 0,00 0,00
2002 274 312,79 6172762 90 554,89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 61727,62 0,00 0,00
2003 316 074,96 69 674,80 9916299 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 69 674,80 0,00 0,00
2004 302 292,18 86 249,32 96 467,65 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 86 249,32 0,00 0,00
2005 311 674,40 87 856,06 97 276,16 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 87 856,06 0,00 0,00
2006 299 546,563 78 456,40 91 480,48 0,00 0,00 0,00 0,00 184,97 78 456,40 0,00 0,00
2007 269 944,34 82 210,76 89 258,55 0,00 0,00 0,00 0,00 715,29 82 210,76 0,00 0,00
2008 32226348 8301612 68 036,95 0,00 0,00 0,00 0,00 792,40 8301612 0,00 0,00
2009 208 273,04 57 765,41 122 980,46 0,00 0,00 0,00 0,00 2 931,27 57 765,41 0,00 0,00
2010 171 878,65 67 789,88 159 406,39 0,00 0,00 0,00 1703,23 6 108,31 67 789,88 0,00 0,00
2011 124 118,79 75 439,61 152 163,00 0,00 0,00 219619 15 581,96 171698 75 439,61 0,00 0,00
2012 123 490,57 69 081,86 158 907,60 0,00 0,00 10 221,55 17 006,17 1 687,55 69 081,86 0,00 0,00
2013 151 795,73 67 255,23 131 552,27 0,00 0,00 7 385,05 4 225,64 0,00 67 255,23 3909296 0,00
2014 168 585,64 54 441,36 142 549,45 2,83 205,77 277154 2 123,48 660,52 54 441,36 20 14718 157,31

2015 140 399,59 64 732,98 96 495,62 0,00 858,59 102519 700,23 704,75 64 733,66 15 981,48 772,35
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LONG TIME SERIES DATA

ADATOK Mm?*-BEN
FIGURES IN Mm?*
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1995 6 452,88 987,97 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 988,05 0,00 0,00
1996 8 808,09 209916 120,06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2 099,20 0,00 0,00
1997 6 544,54 213796 1582,63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2 138,01 0,00 0,00
1998 609293 1 959,03 2530,23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1 959,08 0,00 0,00
1999 6 276,28 1241,67 2 611,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1241,70 0,00 0,00
2000 6 683,31 128158 2 742,90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1281,69 0,00 0,00
2001 6 694,65 1690,34 2 54772 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1690,48 0,00 0,00
2002 8 059,71 182046 2 655,26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1820,62 0,00 0,00
2003 9 269,40 2 044,10 2 903,26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 204393 0,00 0,00
2004 8 848,36 252589 2821,03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 252678 0,00 0,00
2005 9112,69 256968 284190 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2 570,06 0,00 0,00
2006 8 753,29 2 386,15 2 670,49 0,00 0,00 0,00 0,00 5,41 2 386,93 0,00 0,00
2007 7 889,89 2 403,78 2 606,40 0,00 0,00 0,00 0,00 2094 2 403,72 0,00 0,00
2008 9 417,87 242717 1985,23 0,00 0,00 0,00 0,00 2318 2 426,82 0,00 0,00
2009 6 064,23 1682,82 357093 0,00 0,00 0,00 0,00 85,69 1684,84 0,00 0,00
2010 5 004,67 1974,71 4 630,65 0,00 0,00 0,00 49,53 17791 197324 0,00 0,00
2011 3 605,96 2 194,10 4 413,69 0,00 0,00 63,82 452,75 50,03 2 194,54 0,00 0,00
2012 3576,44 200222 459657 0,00 0,00 29614 490,23 49,05 2001,78 0,00 0,00
2013 4 381,36 1943,05 3 794,20 0,00 0,00 213,38 122,24 0,00 1942,52 1126,80 0,00
2014 4 828,27 1561,89 4107,06 0,08 591 79,66 60,81 18,90 156219 575,66 4,50
2015 3991,75 184754 277324 0,00 24,29 29,27 20,09 20,07 1850,67 455,96 21,93

53



4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

4.5 FOLDGAZIMPORT ALAKULASA ES RESZARANYA AZ ENERGIAHORDOZO-IMPORTBOL
TRENDS OF NATURAL GAS IMPORT AND ITS SHARE IN PRIMARY ENERGY IMPORTS
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1970 6,90 295,75 2,33 1993 199,60 517,50 38,57
1971 7,00 338,78 2,07 1994 189,10 487,46 38,79
1972 6,90 359,72 1,92 1995 231,60 518,71 4 65
1973 7,00 394,83 1,77 1996 304,18 575,60 52.85
1974 7,00 420,62 1,66 1997 274,21 562,88 4872
1975 26,79 460,18 5,82 1998 296,41 595,53 49,77
1976 39,90 490,65 8,13 1999 306,34 573,31 53,43
1977 40,30 525,02 7.68 2000 304,90 582,69 52.33
1978 41,40 562,73 7.36 2001 325,87 579,24 56,26
1979 89,80 619,40 14,50 2002 364,50 610,53 59,70
1980 134,59 578,57 23,26 2003 416,19 678,30 61,36
1981 136,10 590,63 23,04 2004 388,50 664,30 58,48
1982 135,20 589,82 22,92 2005 410,62 732,76 56,04
1983 142,90 563,51 25.36 2006 399,08 708,42 5633
1984 131,90 573,52 23.00 2007 364,88 689,79 52.90
1985 137,23 561,60 24 4t 2008 390,44 718,95 54,31
1986 162,60 662,91 2453 2009 331,10 732,90 4518
1987 165,90 624,12 26,58 2010 329,70 768,10 42,92
1988 181,70 649,99 27.95 2011 276,00 707,00 39,04
1989 203,30 652,35 31,16 2012 282,40 688,00 41,05
1990 216,60 582,70 37,17 2013 283,35 705,64 40,14
1991 207,92 525,92 39,53 2014 311,34 782,69 39,78
1992 172,20 456,22 37,75 2015*** 237,75 715,43 33,23

* Tranzit nélkiil | Without transit
**Villamos energia import-export szaldéval keriilt figyelembevételre. | Electricity included as import-export balance.
*** El6zetes adatok. | Preliminary data
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HOSSZU IDOSOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

4.6 SZALLITORENDSZER FOLDGAZMERLEGE (MILLIO m3) | NATURAL GAS BALANCE OF
THE TRANSMISSION SYSTEM (MILLION m?)

. <
H &
= < a
2 = 1.2 |2 [t2 | 2| &
= g o i
S w3 |82 |52 |55 | & | 3 3
7 = e> |w= << 2o 5 (2] @
[iyace = <L = N Y e .‘5 = = i 3
i} w = A= = < = < o
w |wmo o Fo |82 w o <= (= = -3
z|23 52 (25 [3a (22 iz < = w
o[£ 5| 3w |EE |22 |22 = = = =
o (WE : a5 | o< |WE |=gd [SS 2 2 2 = o
[Su > it} TTRv)) Jo |2z 5 =3 i i o <:x a
z [&E2 k) s | B2 |=x aE 2%3 =z |4z S i < =i o b
2|88 | E 2| 22 |8Y ez |Beo2| 2 |22 s|le (8 |2 | E 32 z L
o0 |D= o <z | B2 | -5 |S2 I>Su| o |KEa 2l e = 1~ IS D = 0
ws |3 o cx | EZ |mu 29 Tohs| = <z e Z <] = Lo | bo ]
2288 | |E°|¥3 (2 |22 |223|. .2 (52 | 2|&ale |8 [2 |SB |45 @ 2
N2 |Es | = Pw | ER |NE |=<s |E=Z3|-38 |43 elda| & = & Qv | 83 =
¥zl32 [2 | 8= (32 |¥2 [22 [=£5|83 |33 (28| aule 25|22 | Sz R 2
SEl=E,. | B W= | 95 |52 == |w=3|2w |ao 2 B e= T R I 29 | =5 | 2 2
By |Bgl| ¥ [sc | 22|85 |ZF |sR2[E3 |33 |e=|l2(2z|8 |23 |E2(BCQ 2
ZE 8235l & | S2 | uS |25 (S |REE(sZ2 |EZ (8= (493|325 |&=|de|Se B
sZ |lau¥| = 3= 2= | o QE e = oz e |ZZ|20 | 2 =5 =i sz 3
W |oDF]| @ L |G |EHh s Puz|=e N = FYl=z2| &ao | da w |lee | w2 St
e [ Rrifees = S | EE|EL F3S_|53=2|IN= Y= Lo | NE|loaz| K = Ez | E< ai
= w o dmz w ~:>D: LuJ w= wr=z|J 12105 oS U tl')E < < [im w = — w S gt
= N O S| N =] N N = NTS|lFmS|a u_ < I N N O Jdo NS oY)
o w = za(m w oo w < w = w = NOOE = o > =n w w5 = w2 frifies]
= |82 |xS2| 3, |8z | B2 3L |B2a|vco|Zs B8 C2 |22 |En|3: | 32| Bz |32 o
o ES|EF=| EE Ew | EZ |ESY|Exc=s|Los e |2 | B8 | 5D | EL =5 S| Bo 9=
o Ez=z|E SEe =15 H5oez|5as5 | RuZ|lraoz| 88 o SEIL S Qe | 5= 30
= [ 2=|=52| ds | 23| d2 |2=22|d=2a|222(v=C|uzc| Gz |2 |85 |28 22 | 82 | 25 [
5 |2E|353| 58S | 22 | RE |22 |25 (a2 G2t 82| a2 |25 | a2 [RS8z |22 |8S R =3
5= no |[Z=ZE| o= =S W | Ol |vwoald|lucE|lmoa|®wos| xo | ho |we | D =2 » o oo
JAN. 50,8 3439 10454 3064 8224 25689 22119 2798 19137 0,0 49 152 -38 0,0 306,4 0,0 50,6 22070
FEBR. 506 2839 9910 2896 6246 22397 19015 2678 16122 00 38 15,4 07 00 2896 0.0 485 18977
MARC. 485 2905 9508 2991 5140 21029 17556 3129 14254 00 56 120  -21 0.0 2991 0.0 483 1750,0
APR. 483 224,0 7319 1498 554 12094 9311 2567 6618 0,0 3,0 44 38 0,0 1498 80,1 485 9281
MAJ. 485 1589 11115 924 00 14113 6581 2506 3858 00 6,3 75 66 00 924 6125 483 6518

3 JUN. 48,3 169,7 10012 1061 00 13253 6283 2695 3336 00 7.9 7.3 88 00 106,1 543,6 473 6204

o ,

N JUL. 473 1928 10332 1032 0.0 13765 579.3 2788 2750 00 7.6 83 85 0.0 1032 6467 473 5717
AUG. 47,3 1870 9419 1004 00 1276,6 5121 2038 2877 00 7.6 71 49 00 1004 6171 471 504,5
SZEPT. 47,1 2234 8701 116,3 00 1256,9 6233 2940 3088 00 9.7 58 38 00 1163 4689 48,4 6136
OKT. 484 2528 6978 2009 17,6 12175 958,7 3150 6243 00 10,8 50 22 0.0 2009 88 492 9479
NOV. 492 2481 9698 2989 2149 17809 14328 3139 10969 00 93 15 -06 00 2989 0.0 491 14235
DEC. 491 2502 10792 3231 4068 21084 17320 3209 13839 0,0 15,2 137 -37 54 3231 0,0 479 17168
JAN. 47,9 2422 10634 2981 3624 20140 16670 3255 13155 00 15,8 11,3  -30 05 2981 0.0 485 1651,2
FEBR. 485 2192 8427 2268 3751 17123 14369 2794 11383 00 1.8 7.4 -1.8 00 2268 0.0 485 14251
MARC. 485 2328 7574 2325 3564 16276 13465 3403 9840 00 135 59 10 00 2325 0.0 48,6 1333,0
APR. 48,6 2009 7501 162,3 17,4 1179,3 8660 294,6 550,1 00 13,9 4,6 13 00 162,3 102,9 481 8521
MAJ. 48,1 159,5 9930 932 00 12938 724,2 3526 3476 00 11,9 68 38 00 932 4285 479 712,3

5 JUN. 47,9 1591 809,0 85,0 15 11025 616,7 317,0 2725 0,0 16,5 39 54 0,0 85,0 3532 47,7 600,2

S JUL. 47,7 197,3 7459 110,7 8,7 1110,3 618,0 3325 2519 00 225 45 53 0.0 1107 3340 474 595,5
AUG. 474 2118 6425 1031 00 1004,8 6001 296,9 2679 00 23,6 4,6 6,0 00 1031 2539 47,7 5765
SZEPT. 47,7 189,5 8357 1757 0,0 1248,6 7275 3007 3913 00 24,0 6,2 38 0,0 175,7 297 4 48,0 7035
OKT. 48,0 2212 8832 2631 677 14832 11382 2969 8011 00 28,7 87 2,6 00 2631 334 48,6 1109,5
NOV. 486 2503 10309 3123 3940 20361 16662 3315 12727 00 472 131  -04 4,2 3123 4,7 48,7 1619,0
DEC. 48,7 2874 11426 3409 6614 24810 20753 3614 16337 0,0 59,5 17,0 17 16,2 340,9 0,0 48,7 20158
JAN. 487 2765 11004 3381 6044 23681 19701 3117 15794 00 580 167 2.1 11,3 3381 0.0 48,6 19121
FEBR. 48,6 2270 9994 2865 3781 19396 15956 2644 12651 00 50,0 13,1 0.9 82 2865 0,0 492 15456
MARC. 492 2222 10134 2789 2416 18053 14777 2948 11174 0,0 52,2 119 -06 0,0 278,9 0,0 48,8 14255
APR. 48,8 2129 9111 184,7 18,2 13757 10425 3055 6825 00 432 8,7 0,7 0.0 184,7 994 49,0 9993
MAJ. 490 1825 11378 1285 08 14986 6992 2995  350,0 00 344 104 33 0.0 1285 6221 48,8 664,8

< JUN. 488 1789 10657 1128 03 14065 618,2 2948 2834 0,0 27,5 88 2,1 37 1128 6231 48,8 590,7

S JUL. 48,8 2127 6999 1115 7.7 1080,6 6361 3059 2794 00 414 36 4,3 0.0 1115 2854 475 594,7
AUG. 475 208,0 8017 1272 4,7 11891 615,7 296,9 2695 00 41,6 50 1.6 0,0 127,2 3989 474 574,1
SZEPT. 474 2089 8624 1653 bb 12884 8104 3087 4494 00 39.9 75 34 0.0 165,3 2639 48,8 770,5
OKT. 488 2280 8288 21372 14,7 13335 1056 3185 6899 00 395 67 03 0.0 2132 15,0 48,7 10171
NOV. 48,7 215,4 9311 217,6 168,7 15815 13151 280,1 986,5 00 37,6 7.7 1.4 0,0 217.6 0,0 48,7 12775
DEC. 487 2351 10514 2630 3091 19073 15914 2546 12758 00 518 109 -30 0.0 2630 0,0 52,9 1539,6

59



4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

(folytatds) (continued)

SZALLITOVEZETEKB.OL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA

SZALLITOVEZETEKB.E VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOB.OL****
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND

OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE
HAZAI TERMELESB.OL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT*
NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE

AKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE
WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY****
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL 0SSZESEN*
TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION
EB.B.OL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT**
OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIB.UTION
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO PARTI

PE ATADAS SZALLITOVEZETEKB.OL FOLD ALATTI TAROLOB.A™*
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JAN. 529 3189 5664 1291 9919 20592 18102 1726 15658 00 62,2 96  -21 670 1291 0 52,9 17480
FEBR. 529 2566 5265 2161 7054 17575 14888 1649 12679 00 50,7 6,1 -2,7 00 216,1 00 52,5 14381
MARC. 525 2812 3315 1892 7271 15815 13409 1995 10818 00 53,6 28 18 0,0 189,2 0,0 514 12873
APR. 514 2427 3142 678 135,0 8111 6491 2211 3883 0,0 324 23 41 00 678 43,6 50,5 6167
MAJ. 505 2270 4030 52,5 250 758,0 5214 2136 2686 00 312 1.9 4,6 0,0 525 1275 56,7 490,2

o JUN. 56,7 1891  6kbb 51,6 03 944,3 450,1 1845 2401 00 173 34 34 00 516 3849 57,6 4328

I 2

N J0L. 57,6 2593 9480 70,5 00 13354 4902 2100 2309 00 399 62 18 00 70,5 7155 591 450,3
AUG. 591 2777 9883 90,5 1,7 14173 4775 2039 2187 00 42,7 Al 28 00 90,5 790,7 58,6 4348
SZEPT. 586 2659 9697 1240 6,1 14243 5378 2189 2588 0,0 46,0 6,6 32 00 1240 7033 591 4918
OKT. 59,1 2340 12473 1787 15,6 1734,7 976,6 2669 6528 00 46,8 9.9 -0,6 00 1787 5198 59,6 929.8
NOV. 596 2674 13606 2186 378 19440 12665 2711 9353 0,0 53,0 92  -31 0,0 2186 3981 60,9 12135
DEC. 609 2708 13332 2942 2427 22018 16370 2868 12961 0,0 495 108 -7.2 18,7 2942 1902 617 1587,5
JAN. 617 2593 11164 2826 5788 22988 18822 2915 15393 0,0 49,3 9.8 -9.4 619 2826 69 65,1 18329
FEBR. 651 2226 10050 2150 3977 19054 15731 2485 12766 00 45,8 82 -80 550 2150 00 62,4 15273
MARC. 624 2545 9103 1649 2662 16583 13607 2747 10289 00 52,1 54 =22 60,9 1649 98 62,0 13086
APR. 620 2396 8255 1787 00 13058 8573 2213 5792 00 50,3 53 02 00 1787 2082 616 8070
MAJ. 61,6 2167 6796 1243 0,0 10822 6098 2365 3279 0,0 34,5 4,1 36 00 1243 2890 591 575,3

° JUN. 591 250,17 5826 865 0,0 978,3 5320 2238 2507 0,0 47,9 42 37 0,0 86,5 3005 59,4 4841

1< -

N JUL. 594 2590 5589 712 0,0 9485 4963 2097 2251 0,0 54,1 44 30 05 712 3213 59,2 4422
AUG. 59,2 2219 6199 68,4 41 9735 4515 1814 2256 0,0 367 47 32 94 684 384,6 59,6 4148
SZEPT. 596 2388 7701 99.6 0,0 11681 6123 2269 3306 00 46,6 49 33 9.7 995 3868 59,6 565,7
OKT. 596 2561 6808 1853 1862 13680 11112 2444 8038 00 539 43 48 101 1852 00 615 10573
NOV. 615 2499 8479 1974 1756 15323 12003 2652 8700 00 58,1 4,7 2,4 98 197,3 57,1 67,8 11422
DEC. 678 2696 10383 3007 5527 22291 18115 2865 14512 00 66,7 73 -02 100 3006 375 69,5 17448
JAN. 695 2797 5447 2933 9683 215855 17506 2810 13894 00 723 69 11 429 2933 00 68,8 16783
FEBR. 688 2499 6182 2658 7660 19687 15870 2449 12688 00 651 66 17 40,0 2659 63 69,5 15219
MARC. 695 2730 7774 2313 4105 17617 13210 2621 984,5 00 70,2 59 -1.6 30,0 2312 1104 69,1 12508
APR. 691 2631 6949 1228 19 11518 7829 2391 4749 0,0 65,7 53 -2,1 236 1228 1539 68,7 7172
MAJ. 68,7 2560 7043 943 00 11233 6257 2590 2969 00 62,8 4,0 30 244 943 3095 695 5629

= JUN. 695 2554 6051 56,7 00 986,7 5256 2272 2214 00 708 33 30 23,6 56,7 3124 685 4548

o .

N J0L. 685 2612 5492 439 00 9228 5116 2345 2010 00 69,6 32 33 20,3 43,9 2816 655 4420
AUG. 655 2599 6262 711 00 10227 4838 2082 2009 0,0 69,2 4,2 13 34,2 71,1 3648 687 4146
SZEPT. 687 2232 6812 1295 5,0 11076 5476 2554 2248 0,0 61,4 5,4 06 405 1298 3216 683 486,2
OKT. 683 2349 6259 2712 1490 13493 899,5 265,6 578,1 00 52,3 L4 -0,9 437 2711 664 68,6 8472
NOV. 686 2703 7226 311,56 5415 19145 13931 3021 10094 00 775 5.4 -1,3 1401  311,8 00 69,3 13156
DEC. 693 2730 8701 3026 4220 19370 14622 2882 10947 0,0 76,5 43 -1.4 1034 3027 00 688 1385,7
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(folytatds) (continued)

2012

2013

2014

HONAP | MONTH

JAN.
FEBR.
MARC.
APR.
MAJ.
JUN.
JUL.
AUG.
SZEPT.
OKT.
NOV.
DEC.
JAN.
FEBR.
MARC.
APR.
MAJ.
JUN.
JUL.
AUG.
SZEPT.
OKT.
NOV.
DEC.
JAN.
FEBR.
MARC.
APR.
MAJ.
JUN.
JUL.
AUG.
SZEPT.
OKT.
NOV.
DEC.

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET

OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE

HAZAI TERMELESB.OL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT*

NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE

TRANSMISSION PIPELINE*

260,2
2671
2513
240,8
179.5
171.,8
2245
2367
2144
2488
2531
250,5
2519
2227
256,9
2278
2175
213,6
2328
2247
2095
208,6
21115
2140
2244
1919
2014
1979
171.2
1925
220,6
1993
2051
222,2
2180
214,6

SZALLITOVEZETEKI ATVETEL IMPORTB.OL*

IMPORT**

750,8
782,0
7133
7939
7145
7499
602,6
5188
550,8
5358
658,2
802,5
776,0
694,4
537,2
6024
6674
687,7
586,1
517,9
7431
807.9
788,1
7674
651,0
5394
537,9
703,3
794,0
7356
837,6
845,0
872,9
10628
8135
5483

N THE TRANSMISSION PIPELINE

RANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

AKEOVER FOR TRAN

262,6
274,8
184,2
1296
120,6
102,6
938
96,5
1151
160,0
1864
276,1
274,2
1854
1287
829
1140
1033
1135
102,1
138,4
2044
2311
265,1
205,0
104,7
98,7
149,0
157,0
1254
1149
918
474
100,1
147,0
2209

SZALLITOVEZETEKB.E VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOB.OL***
WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY****

630,8
900,0
1931
01
0,0
0,0
0,0
0,0
2.9
1263
1912
544,0
582,3
4128
4724
1374
0,0
0,0
38
214
7.8
858
176,6
507,2
4385
374,2
167.1
11,5
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
324
1296
5179

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN®

TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION

PIPELINE*

19732
22933
14104
12331
10835
10930
989,2
918,9
950,3
11389
13567,2
1942,7
19536
15851
14654
11154
1061,2
1065,7
999,5
9278
11609
13719
14728
18231
1587,2
1279,0
10735
11288
11903
11217
12422
1202,2
1191,0
14864
1381.2
15737

SZALLITOVEZETEKB.OL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA

DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND

CONSUMPTION

1532,6
17949
1046,9
743,6
5013
434,6
4785
456,2
486,3
766,8
10404
1513,6
15469
12624
12305
7406
460,3
424,0
4301
401,6
4996
744,0
981,5
13571
12983
10927
865,4
639.4
483,6
4024
4478
380,9
475,2
7393
1017.8
12424

EB.B.OL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT**
OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT

TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS***
ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT

2585
303,7
213,6
2016
2165
1933
2094
1804
2004
216,5
2158
238,1
2303
153,2
1436
1300
1439
1250
1458
1309
136,2
1497
1583
179.2
1693
1423
146,0
1427
130,7
130,2
168,1
1175
1438
160,2
156,2
164,0

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIB.UTION

PIPELINE

1199,0
1415,0
7595
480,5
2372
2022
2023
2011
226,1
476,1
740,7
11874
12299
10381
10054
5314
2435
228,7
2039
1972
2981
526,7
7531
11037
10481
886,0
652,6
431,2
2985
2111
205,8
2003
2611
505,7
797,71
10209

SZIGET- ES FELSZIGETUZEMNEK ATADAS

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO PARTIAL ISOLATED

OPERATION

> B »r o 9 © W »r O O O O O © O © O © O © o O o o ©o o o o o o o o
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KEVEROKORRE ATADOTT

B.LENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS

66,6
70,0
6538
58,1
40,3
30,2
57,9
66,9
52,9
659
74,2
77.6
79.1
71.6
775
728
674
65,0
77,2
68,6
61,9

68,6
7.7
79.4
63,0
62,7
60,1
49,3
56,1
66,1
54,9
60,9
654
60,7
57,0

SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG
OWN CONSUMPTION AND LOSSES

43
9.0
54
56
52
56
55
47
4k
42
54
86
53
37
23
14
07
18
23
32
38
41
42
47
30
25
20
33
38
39
59
52
58
48
34
32

EGYEB. FELHASZNALAS ES EGYENLEG

OTHER USES AND B.ALANCE

42
29
26
-21
21
33
34
3.2
25
40
L
19
23
42
16
50
48
35
0.9
18
03
17
01
22
29
23
12

09
06
15
27
29
21
18
bk

HOSSZU IDOSOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

ZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA*

XPORT**

S.
3

1092
1553
79.4
626
443
387
43,0
56,5
350
66,7
609
839
629
672
413
434
17.8
1516
1605
1379
2473
234,2
1658
1326
15,2
13,2
9,2
9,0
57,1
21838
1100
1360
954
16,2
220
376

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA

TRANSMISSION FO

262,7
2746
184,2
129.6
120,6
102,6
93,8
96,4
1151
159.9
186.4
276,0
274,
1854
1287
82,9
1139
1032
1134
1023
1383
204,2
23,1
265,1
205,0
104,7
988
1491
157,0
1255
1149
918
474
1001
147,0
220,9

IS ATADAS SZALLITOVEZETEKB.OL FOLD ALATTI TAROLOB.A™*
INJECTION TO UNDERGROUND STORAGE***

186,2
4081
3234
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0.0
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SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET

CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE

*
i
%
(2]

T
—

<L
=z
N
(%]
<
==
=
w
[
N

~<T
(4]
[=1
|
=}
[
=]
—
=)
[
—
w

fu
(%)
>
=)
=
n
L
=
)

B
D

1466,0
17249
9811
685,5
4610
4044
420,6
3893
4334
700,9
966,2
1436,0
14678
11908
1163,0
667,8
392,9
359,0
3529
3330
4377
6823
912,9
12854
12189
1029,7
802,7
5793
4343
3463
381,7
326,0
4143
6739
9571
11854

o7




138330
131937
129115
111208
119022

47,9
48,7
52,9
617
695

1808,0

23862 29777
24273 23078
16828 38736

19742 20017

24037

54
209
232
85,7

2273

291
257
165
6,0
b

1132
94,0
1110
759
67,3

RISl S = 2 2 2 2 3 32 5 2 5 135N 1LSINOT

SRSV TEEAGIGMEIGUEREER & © 2 3 2 8 5 8 8 2 & S wene 'SYTYNZSVHT342Y907104 107047138

NIT3dId NOSSINSNYAL 3HL NIYO0LS ONISOT) [ S S G R R 3INIM3dId NOSSINSNYHL FHL NI MI0LS ONISOTD

e D EIE el ~ =~ & = € = = $ 28 € & = LI1ZSINQYYZ INILIZINOLITTYZS

IV NNNLRENIRYCIRENN © o o = = 2 & & 2 T o o «+39VH0LS ANNOYIHIANN OL NOILOAMNI

«V'807T0YYL ILLYTV 0104 10°8)3L3ZIA0LITIYZS SyavLy RS- S-S < +«VE0TI04YL LLLYTV 0104 108%313Z3A0LITIVZS SYavLy

ASOEIEENESAENEE & 5 2 2 2 =2 & 3§ 5 2 5 2 NOISSINSNYH L

\CIVAETRS UVAVEIEVENVTNZA & = 2 & 5 T 2 2 = = & & VYLIZNVYL SYQvLy IN3L3ZIAQLTIVZS

-+1404x3 =R T ..140dx3

AN ESTUVINETEENA & @ = & o & « ¢ & & - 2 VU1¥0dX3 SYAVLY IN3LIZIAOLITTYZS

JONVIV'E ANV SISN HIHIO [ - -B-BE - - JONVIvE ONV S3SN ¥3HL0

93INIA93 S3 SYTYNZSVH134 ‘3493 [T = T - Sl G B © 93IN3A93 S3 SYTYNZSYHT34 83493

CECSINATIENSNOIII © & © © © © oo © © « o o S35S07 ANV NOLLJWNSNOD NMO

93531753A 53 SYTYNZSVHTAA 1yrvs [EEGINCONICNG SIS OO 93531753A S3 SYTYNZSVHT3 1yrvs
SENCOIDVENREVERNRPNEREN <~ © =~ = © — =9 o =9 o = o
IONENONEEl © & 3 2 8 8 5 2 5 9 8 8

NOILY¥3d0
1L4vd OL INM3dId NOISSIWSNYHL WOY4 AYIANIA
SYav1y ¥INW3Z( 139125134 53 -139IZS

INM3dId
NOILN'81Y1SI0 0L INIT3dId NOISSINSNVHL WONH AYIAITIA
110QV1Y V41YZ0YHOLZSOT3

«SYINNSNOJ INIT3dId NOISSINSNVYL
133410 0L ININ3dId NOISSINSNVYL WOYH AYIAITIA ‘HIIHM 40

+L10QVLY YYNMOTYNZSVHT34 IM3LIZIA0LITIVZS 110'8'83

NOILJWNSNOD
ANYINI 0L 3NIT3dId NOISSINSNVYL FHL WOY4 03¥3AN3A
V4SYTYNZSYH134 107104138 SYavLy 0VA 10'8¥313ZIA0LITIVZS

18
15
14
09
06
04
03
03
0,6
11
14
15

1139.8

1005,0
824,6
518,6
2618
217,2
202,0
1899
25617
605,9
807,1

1026,0

170,7
1556
153,0
1388
1337
1129
170,8
161,8
119.2
1255
187,6
176.7

13727
12309
10483
6914
4294
3727
4185
404,2
4286
780,6
1054,0
12604

NOILY¥3d0
3Lv70S! TVILHYd 0L INIT3dId NOISSINSNYHL WONH AYIAITIA
SYavLY MINW3ZN 139125134 53 -139IZS

INIT3dId NOLLNGIMLSIO 0L INM3dId NOISSIWSNYYL WY AYIANIA
110Qv1y V41VZ0YHO1ZS0T3

++SYINNSNOD INIT3dId NOISSINSNVHL
103410 0L ANIT3dId NOISSINSNYYL WOMH AYIAITIA HIIHM 0
+L10QVLY YYNMOTYNZSVHT34 I3L3ZIA0LITIVZS 10883

NOILdWNSNOD
ANYINI 0L INIT3dId NOISSINSNVYL FHL WOY4 03¥IAN3A
VUSYTYNZSVHT34 10704738 SYAVLY 0TVA 108%313Z3A0LITIVZS

91,7
288,9
5171
5253
596,0

00
00
0,0
0,0
0,0

139247 33637 103091
134826 38293 92266
134286 35354 92283

26138 84051
124982 29104 89089

11 646,1

ENIEEIS © = =~ _ o v o o = T2 o -ANM3did
NOISSINSNYAL IHL NI 43A0IHVL ANY SHOOLS ININIO TvLOL SR S-S IS S SO NOISSIWSNVYL FHL NI ¥IA0IHYL ANV SHIOLS ININIO TvLOL
(NIS3ZSSQ T3LIALY ST LITZSINOLIAN INILIZIAQLTTYZS [ R .N3S325S0 T3LIALY S3 LITZSINQLIAN INILIZIAQLITIYZS
weALITIOV4 OVHOLS ANNOYIYIANN WOHS TVMYHAHLIM [ s S ST T +eALIIOVS 39VYOLS ONNOYIHIANN WOYH TYMYIAHLIM
++10°807T108YL ILLYTV @104 T3LIALY 0TVA T'EYILIZIA0LITTYZS (eI R ++10807104YL LLLVIV 07104 T3LIALY 0TVA 3843 13Z3A0LITTVZS
3NIM3dId NOISSINSNYHL IHL NI LISNVHL 404 33A0INVL ST e S T S S B B 3INIT3dId NOISSINSNYYL 3HL NI LISNVYL 404 ¥IA0INAVL
5 RETETUNETEPE IR ZZRERIVAN Tl 2 © © & 5§ T S © = & o 3 7313ALY IM3LIZIAQLITIYZS NTFILIZNVAEL
(=
mm ~LH0dN! [ S RS T S . S < LH0dMI
<3 MUEIEGEREIENNAVEIEENIZA 3 8 3 9 9§ 18 & § &8 & 3 ~ 10814041 TILIALY INILIZIAOLITTYZS
n
wn
S w ENIEREIISIENE « © = © = o — o < o o o -3ANM3dId NOISSINSNYH L
o ERINIRSTERNORERNEEIONERENERERISARVIE ~ ~ = S & o © £ 9 @ & g 3HL 0L S43INA0Y II1SIWOT WOH4 GFAIFITY S¥9 TVANLYN
2 o LLIFALY 3UYILIZIAQLITTYZS 10'8STTINEIL IvZvH [ LLLFALY 3NILIZINQLITIYZS T08STTIWHIL IVZVH
N o
mm S 3INIM3did NOISSINSNYAL IHL NI SYI0LS ONINIHO [ Sl W R R R 3NI13dId NOISSINSNYYL IHL NI SYI0LS ININIO
== = FERVCENIUCINETE VIR & = & @ = R = = S R R & 131ZSINOLIAN IM3LIZINQLITIVZS
o
2 NO) S =
0 = — [ 5 o .
o 0 ENOIENVR =2 @ & & J 2 4 8 w E 2 J
29 £ T S5 3=2 0382 8 ¥v3A| AT
) UVIA| A 5102

4

198743
182935
187742
17 9691
17 4483

24273 17527
16828 28886
19746 21613

114031

28252 114238 23862 26557
96353

25712 104964 24037 22446

30906 96353

26081
29381

50,8
47,9
48,7
52,9
617

2006
2007
2008
2009
2010

58



HOSSZU IDOSOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

(folytatds) (continued)

N THE TRANSMISSION PIPELINE
SZIGET- ES FELSZIGETUZEMNEK ATADAS

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA™*

INJECTION TO UNDERGROUND STORAGE***
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SZALLITOVEZETEKI ATVETEL IMPORTBOL**

IMPORT**

ITOVEZETEKI ZAROKESZLET

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA

TAL OPENING STOCKS AND TAKEQVER IN THE TRANSMISSION
TRANSMISSION FOR TRANSIT

PIPELINE*

u
%)
>
©)
=
n
]
=
=)
a

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA

DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND

CONSUMPTION
OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT

TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS**
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO PARTIAL ISOLATED

SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL***
OPERATION

WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY****
EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT**

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN®
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TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

TAKEOVER FOR TRAN
BLENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS

SZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA™

EXPORT**
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EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG

SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG
OTHER USES AND BALANCE

OWN CONSUMPTION AND LOSSES

—
w
|
N
0

]
4

=}
=
=
=
X

i)
=
[
N
w
>

=]

=
]
o
<
N
w

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT
KEVEROKORRE ATADOTT

2011 695 30996 80198 21940 32642 174016 118906 30673 79448 00 8134 589 67 5667 21946 19269 688 110772
2012 688 27987 81731 20023 25884 163837 107957 26478 73271 00 7264 679 266 8355 20019 19296 692 10 069.3
2013 692 26915 81756 19431 24075 160024 100786 18233 73597 00 8431 375 150 14625 19426 17350 683 92355
2014 683 24591 89413 15619 16712 154572 90852 17710 65190 111 7356 468 20 7397 15622 32419 728 8349.6

2015 728 21316 67891 18478 29748 146026 94917 18063 70496 118 5846 349 46 5474 18506 18547 718 89071

2011-2015 idészakra vonatkozé megjegyzések: | Comments for the period 2011-2015:

* Atermel6ktél a szallitovezetékbe atvett (keverékori dtadast is tartalmazé), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termeléktdl kozvetleniil a fogyasztéknak
atadott, valamint a foldgaztermeldk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt. | Documented volume received from producers to the transmission pipeline (including blending circle delivery).
Does notinclude the gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used from the own production of natural gas producers.

2011 elétti idészakra vonatkozé megjegyzések: | Comments for the period before 2011:

*Nem tartalmazza a szigetiizembe atadott belfoldi foldgaztermelést. | Does not include domestic natural gas production fed to isolated systems.
Ateljes id6szakra vonatkozé megjegyzések: | Comments for the complete period
Az adatok 15 °C-os millié m*-ben | Data in million m*® on 15 °C

**Nem tartalmazza a tranzitcélu atvételt/atadast. | Does not include transit.

*** Fizikai adatok. | Physical data.

**** Nem tartalmazza azon foldgazmennyiséget, amelyet a termel6k kézvetleniil a végfelhasznaloknak adnak at, a termalviz-kisérégaz, valamint a hazai metantermelést. Az orszagos

foldgazmérleget a 2.7-es tablazat tartalmazza. | Does not include gas directly delivered from producers to end users, domestic methane production and gases accompanying thermal water
extraction. The domestic natural gas balance is found in table 2.7.
A tarolénak atadas nem egyezik meg a 2.12-es tablazat betarolds oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolék nem szallitdvezetékrdl torténé foldgazatvételét.
The injection to storage is not equal to table 2.12’'s injection column, as this table does not contain the injection from outside of the transmission system. | Atarolébél atvétel nem egyezik meg a
2.12-es tablazat kitarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolék nem szallitovezetékre térténé foldgazatadasat. | The withdrawal from storage is not equal to table 2.12's withdrawal
column, as this table does not contain the withdrawal to outside of the transmission system.

4.7 FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK FEJLODESE | DEVELOPMENT OF NATURAL GAS
TRANSMISSION PIPELINES

FOLDGAZSZALLITO

VEZETEK HOSSZA | KIADASI PONTOK FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK HOSSZANAK MEGOSZLASA KOR SZERINT
LENGTH OF SZAMA* DISTRIBUTION OF NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES BY AGE

NATURAL GAS NUMBER OF EXIT

TRANSMISSION POINTS* 5 EVES 5-15 EVES 15-25 EVES 25 FOLOTTI
PIPELINE YEAR 5-15 YEARS -25 YEA ER 25 YEARS
km km km km

km db | pcs
1995 4603 304 589 1364 1507 1143
1996 4703 318 864 1280 1278 1281
1997 4973 331 756 1304 1565 1347
1998 5074 341 579 1415 1565 1515
1999 5107 347 576 1297 1508 1726
2000 5168 355 574 1007 1774 1813
2001 5227 360 299 1243 1433 2252
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4 HOSSZU ID6SOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

(folytatds) (continued)

FOLDGAZSZALLITO . . . . - -
VEZETEK HOSSZA | KIADASI PONTOK FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK HOSSZANAK MEGOSZLASA KOR SZERINT

LENGTH OF SZAMA® DISTRIBUTION OF NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES BY AGE

NATURAL GAS NUMBER OF EXIT

TRANSMISSION POINTS* 0-5 EVES 5-15 EVES 15-25 EVES 25 EV FOLOTTI
PIPELINE 0-5 YEARS YEARS OVER 25 YEARS

km db | pcs km km km
2002 5227 365 247 1046 1665 2268
2003 5214 372 114 1173 1683 2244
2004 5301 380 144 1075 1623 2459
2005 5280 381 47 1163 1364 2706
2006 5252 384 47 1163 1280 2762
2007 5256 388 125 1003 1304 2824
2008 5313 389 318 693 1415 2887
2009 5517 391 289 719 1297 3212
2010 5577 393 371 603 946 3658
2011 5785 394 545 621 1008 3611
2012 5784 895 554 621 969 3639
2013 5782 395 479 372 1046 3884
2014 5873 399 362 436 1169 3906
2015 5873 398 362 432 1075 4004

* A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverékori kiadasokat, a taroldi és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat. | Exit points do not include blending circle exit points,
nor storage facility and cross-border exit points.

4.8 FOLDGAZ-ELOSZTOHALOZAT FEJLODESE | DEVELOPMENT OF THE NATURAL GAS
DISTRIBUTION NETWORK

A TENYLEGESEN UZEMELG GAZELOSZTO HALOZAT HOSSZA ELETKORONKENTI BONTASBAN
DECEMBER 31-EN (KM)

LENGHT OF GAS DISTRIBUTION NETWORK EFFECTIVELY IN OPERATION, BY AGE DISTRIBUTION,
AS OF 31 DECEMBER (KM)

0-5EV 5-15 EV 15-25 EV 25 EV FOLOTTI
0-5 YEARS 5-15 YEARS 15-25 YEARS OVER 25 YEARS

ELOSZTOVEZETEK
HOSSZA AZ ADOTT EV
DECEENAI%ETE‘ 301F' EﬁéKM) MUANYAG ACEL MUANYAG ACEL MUANYAG ACEL MUANYAG ACEL
PLASTIC STEEL PLASTIC STEEL PLASTIC STEEL PLASTIC STEEL
DISTRIBUTION
PIPELINES AS OF
31 DECEMBER (KM)

2006 807776 69511 367,0 48 339,2 22930 183216 840,0 13648 23011
2007 81389,8 62148 299,7 46 457,9 23012 210447 875,3 18764 23204
2008 82 165,4 5483,9 2814 411422 21481 26 905,3 1056,0 27949 2353,8
2009 82 030,2 41939 212,6 377072 2230,0 301204 18308 3754,7 19805
2010 82 553,0 39624 194,2 33951,2 21144 32839.0 21241 52928 20735
2011 82 927.6 3787,0 188.1 29 055,7 17112 359339 16609 7 865,4 27241
2012 830472 35224 1675 25817,2 13649 385931 24975 8902,7 21817
2013 832533 32174 150,8 20978,5 10338 413234 23496 113302 28698
2014 83 554,0 27563 1231 17 884,0 772.8 42 955,8 24594 135343 30684
2015 83619,6 25970 104,3 159886 580,9 43 645,6 2554,8 150298 31157
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HOSSZU IDOSOROS ADATOK 4
LONG TIME SERIES DATA

4.? GAZIPARI MUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK EVES ATLA-
GOS ALLOMANYI LETSZAMA (FO) | ANNUAL AVERATING NUMBER OF STAFF IN COMPANIES
WITH OPERATING LICENSE IN THE GAS SECTOR (PERSON)

| wnfanwe s | wn s

OSSZESEN* | TOTAL* 17191 22918 25625 21235 20034 19902 19169
EBBOL: ENGEDELYES TEVEKENYSEGET VEGZOK OSSZESEN
OF WHICH: ENGAGED IN LICENSEE ACTIVITY IN TOTAL 4w 40z I SR e il bz
EBBOL: FOLDGAZTAROLOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
OF WHICH: ENGAGED IN NATURAL GAS STORAGE ACTIVITY 07t 182 2 (2 Iot 2 2
FOLDGAZ-SZALLITASI RENDSZERUZEMELTETOI TEVEKENYSEGET VEGZOK**
ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION ACTIVITY** 2 2 & & el Bie El
FOLDGAZ RENDSZERIRANYITOI TEVEKENYSEGET VEGZOK 713 743 755 780 ) ) )
ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM OPERATOR ACTIVITY
FOLDGAZELOSZTOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS DISTRIBUTION Zét | aefz | zgk | 2ol | der | 2907 2850
FOLDGAZ-KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS TRADING ZE HoE S wre el 92 4l
FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN UNIVERSAL NATURAL GAS SERVICE PROVISION 2 22 e e 27 0 4es
VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK Qe o
ENGAGED IN PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS
SZERVEZETT FOLDGAZPIACI TEVEKENYSEGET VEGZOK 8 5
ENGAGED IN ORGANIZED NATURAL GAS MARKET ACTIVITY ACTIVITY
* Az 6sszesen sor tartalmazza a nem engedélyesi tevékenységben foglalkoztatottak szamat is. | The total figure includes staff employed in non-licensee activities.

** 2013-tol tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetdi és foldgazszallitasi milkédési engedélyes adatait is. | From 2013, figures include the data of the transmission system operator
licensee and the gas transmission activity licensee.

*** Az engedélyesek nem alkalmaznak kézvetleniil az engedélyes tevékenység végzésére munkavallalét. | No employees employed by the licensees in direct connection with the licensed
activity.

4. 1 0 VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOK OSSZEFOGLALO ADATAI | SUMMARY DATA
OF PIPELINE SUPPLIERS OF PROPANE-BUTANE GAS

I 7 ) ) T ) ) T

VEZETEKES PB-GAZ-HALOZATBA

BEKAPCSOLT TELEPULESEK SZAMA db

NUMBER OF SETTLEMENTS CONNECTED 28 18 17 17 17 16 16 16 16 15 15 15
TO THE PIPELINE PROPANE-BUTANE GAS pe
NETWORK
FOGYASZTOK SZAMA db
NUMBER OF CONSUMERS oc 3452 1631 1633 1624 1617 1553 1523 1491 1453 1360 1360 1302
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK db
SR EL S B0 B NS RS oc 3134 1505 1505 1487 1484 1454 1410 1268 1326 1247 1239 1207
ERTEKESITETT PB-GAZ
SOLD PROPANE-BUTANE GAS t 2676 2562 1490 982 976 1140 924 705 635 441 396 285

EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOKNAK
BRI 0 LTS S B LY R t 1766 1330 830 433 363 396 314 259 226 226 156 124

ERTEKESITES ARBEVETELE M Ft
SALES REVENUE MHUE 334 393 237 203 278 260 252 184 200 184 132 112
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK M Ft
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS MHUF 213 2 12 o 1 g g & e e 6 2
ELOSZTOHALOZAT HOSSZA
LENGTH OF DISTRIBUTION NETWORK km 205 98 98 98 98 98 101 101 101 99 99 99

EBBOL: GERINCVEZETEK
SRS R MAT AL km 150 73 73 73 73 73 75 75 75 74 74 74
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NEMZETKOZI ADATOK
INTERNATIONAL DATA

5.1 FOLDGAZTERMELES EUROPABAN (TJ)* | NATURAL GAS PRODUCTION IN EUROPE

(TJ)*

| o | aw | e | aw

EU-28 OSSZESEN | EU-28 TOTAL

AUSZTRIA | AUSTRIA
BELGIUM | BELGIUM
BULGARIA | BULGARIA

CIPRUS | CYPRUS

CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC

DANIA | DENMARK

EGYESULT KIRALYSAG | UNITED KINGDOM

ESZTORSZAG | ESTONIA
FINNORSZAG | FINLAND
FRANCIAORSZAG | FRANCE
GOROGORSZAG | GREECE
HOLLANDIA | NETHERLANDS
HORVATORSZAG | CROATIA
IRORSZAG | IRELAND
LENGYELORSZAG | POLAND
LETTORSZAG | LATVIA
LITVANIA | LITHUANIA
LUXEMBURG | LUXEMBOURG
MAGYARORSZAG | HUNGARY
MALTA | MALTA
NEMETORSZAG | GERMANY
OLASZORSZAG | ITALY
PORTUGALIA | PORTUGAL
ROMANIA | ROMANIA
SPANYOLORSZAG | SPAIN
SVEDORSZAG | SWEDEN
SZLOVAKIA | SLOVAKIA

SZLOVENIA | SLOVENIA

5929301

57 638

0

14 684

7 930

246 964

1706 504

0

0

21171

269

2417 648

84028

7796

161186

0

0

0

88 562

456 066

289 714

0

362 862

1904

0

4303

72

EGYEB, NEM EU-TAGALLAMOK ADATA | DATA OF OTHER, NON-EU COUNTRIES

ALBANIA | ALBANIA

MACEDONIA | FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA

MONTENEGRO | MONTENEGRO

NORVEGIA | NORWAY
SZERBIA | SERBIA

TOROKORSZAG | TURKEY

* Az adatok az el6zé évi kiadvanyhoz képest pontositasra keriiltek. | The data has been revised since the previous edition of the publication.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat

503

0

0

3757004

16 941

26186

5570697

61946

0

12 907

8 956

216 000

1467092

0

0

18 900

289

2404673

68 445

7106

163570

0

0

0

74 027

0

400 628

295066

0

363527

2168

0

5325

72

554

0

0

4219 041

17 786

21801

5519 146

49 828

0

9791

0

8621

179 275

1376212

2586100

63107
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5.2 FOLD ALATTI FOLDGAZTAROLOI KAPACITASOK EUROPABAN 2015-BEN | UNDER-
GROUND NATURAL GAS STORAGE CAPACITIES IN EUROPE IN 2015

MOBILGAZ-TAROLOKAPACITAS (MILLI

MBI RO ROR MOBILE GAS STORAGE CAPACITY (MILLI

SZAMA (DB)

NU“’S'EERREEEOSP('EF,FEAST)'NG S ALATT TERVEZETT
IN OPERATION STRUCTIO PLANNED

AUSZTRIA | AUSTRIA 10 8 250

BELGIUM | BELGIUM 1 700 = =
BULGARIA | BULGARIA 1 550 - 1650
CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC 8 3507 505 180
DANIA | DENMARK 2 998 - -
EGYESULT KIRALYSAG | UNITED KINGDOM 8 5040 199 12 457
FRANCIAORSZAG | FRANCE 17 12008 60 675
GOROGORSZAG | GREECE 0 - - 360
HOLLANDIA | NETHERLANDS 5 12 900 - -
HORVATORSZAG | CROATIA 1 553 25 -
IRORSZAG | IRELAND 1 230 - 174
LENGYELORSZAG | POLAND 9 2 754 776 -
LETTORSZAG | LATVIA 1 2320 - 2 800
LITVANIA | LITHUANIA 0 - - 500
MAGYARORSZAG | HUNGARY 3 6330 - -
NEMETORSZAG | GERMANY 58 24 566 2043 679
OLASZORSZAG | ITALY 10 16 582 3405 7074
PORTUGALIA | PORTUGAL 1 300 - -
ROMANIA | ROMANIA 7 3050 - 1600
SPANYOLORSZAG | SPAIN 4 4103 - 240
SVEDORSZAG | SWEDEN 1 10 - _
SZLOVAKIA | SLOVAKIA 2 3135 - 890
EU-28 OSSZESEN | EU-28 TOTAL 107 887 7013 29 279
ALBANIA | ALBANIA 0 - - 1260
FEHEROROSZORSZAG | BELARUS 3 1085 980 -
SZERBIA | SERBIA 1 450 350 -
TOROKORSZAG | TURKEY 2 4161 180 1410
UKRAJNA | UKRAINE 13 31950 - -
EUROPA OSSZESEN | TOTAL EUROPE 145533 8523 31 949

Forras: Gas Infrastructure Europe - http://www.gie.eu/index.php/maps-data/gse-storage-map
Source: Gas Infrastructure Europe - http://www.gie.eu/index.php/maps-data/gse-storage-map
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.3A BELFOLDI BRUTTO FOLDGAZFELHASZNALAS EUROPABAN (TJ, GCV) | GROSS

DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION IN EUROPE (TJ, GCV)

2011 w2012 72013 N 2014 — EU-28 atlag, EU-28 average (2014)
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Forras: Eurostat | Source: Eurostat

q

Az or

agkddok jelenté lalhato a fejezet végén. | The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Az dbra adatai pontositasra keriiltek az eléz6 évi kiadvanyhoz képest. | The data of the chart has been revised since the previous edition of the publication.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurdpai orszagok adatait is: Albania, Macedénia, Norvégia, Szerbia, Térékorszag. | Contains the data of other, non EU-28 countries: Albania, Macedonia,
Norway, Serbia, Turkey.

Nem tartalmazza azon EU allamok adatait, melyel nincs belfdldi féldgazfelhasznalas: Ciprus, Malta. | Does not contain the data of the EU countries that have no domestic consumption of
natural gas: Cyprus, Malta.

5

b

. 3 B EGY FORE JUTO BELFOLDI BRUTTO FOLDGAZFELHASZNALAS EUROPABAN

(TJ GCV/FO) | GROSS DOMESTIC NATURAL GAS CONSUMPTION IN EUROPE PER CAPITA
(TJ GCV/CAPITA)
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Forras: Eurostat | Source: Eurostat

Az dbra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. | The data of the chart has been revised since the previous edition of the publication.

Az or

lalhat6 a fejezet végén. | The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurépai orszagok adatait is: Macedénia, Norvégia, Szerbia, Térokorszag. | Contains the data of other, non EU-28 countries: Macedonia, Norway, Serbia, Turkey.

h

Nem tartalmazza azon EU-tagall k adatait, melyek nincs belféldi féldgazfelhasznalas: Ciprus, Malta. | Does not contain the data of the EU countries that have no domestic consumption of
natural gas: Cyprus, Malta.
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5,. 4 PRIMER FOLDGAZFELHASZNALAS ARANYA AZ ORSZAGOS PRIMER ENERGIAFELHASZ-
NALASBOL EUROPABAN | SHARE OF PRIMARY NATURAL GAS CONSUMPTION IN THE DOMESTIC
PRIMARY ENERGY CONSUMPTION IN EUROPE

EU-28 23,8% 23,3% 23,2% 21,4%
AUSZTRIA | AUSTRIA 23,2% 22,0% 20,8% 19,7%
BELGIUM | BELGIUM 26,1% 26.2% 25,4% 23,6%
BULGARIA | BULGARIA 13,8% 13,4% 14,2% 13,3%
CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC 15,8% 16,0% 16,5% 14,9%
DANIA | DENMARK 20,0% 19,4% 18,3% 16,7%
EGYESULT KIRALYSAG | UNITED KINGDOM 35,6% 32,8% 32,7% 31,6%
ESZTORSZAG | ESTONIA 8,1% 8,9% 8,3% 6,5%
FINNORSZAG | FINLAND 9,4% 8,7% 8,4% 7,3%
FRANCIAORSZAG | FRANCE 14,4% 14,8% 15,0% 13,1%
GOROGORSZAG | GREECE 14,3% 13,2% 13,3% 10,2%
HOLLANDIA | NETHERLANDS 42,8% 40,4% 40,9% 37,8%
HORVATORSZAG | CROATIA 30,1% 29.7% 29.2% 24,6%
IRORSZAG | IRELAND 29,6% 29.1% 28,2% 27,4%
LENGYELORSZAG | POLAND 12,7% 14,0% 14,0% 14,2%
LETTORSZAG | LATVIA 29,4% 26,7% 27.0% 24,3%
LITVANIA | LITHUANIA 38,8% 37,4% 32,4% 30,8%
LUXEMBURG | LUXEMBOURG 22,6% 23,6% 20,6% 20,1%
MAGYARORSZAG | HUNGARY 37.3% 35,3% 33,9% 31,3%
NEMETORSZAG | GERMANY 22,0% 21,9% 22,5% 20,4%
OLASZORSZAG ITALY 37.1% 36,9% 35,9% 33,6%
PORTUGALIA | PORTUGAL 18,9% 17,5% 16,6% 15,7%
ROMANIA | ROMANIA 30,4% 30,5% 30,3% 29,0%
SPANYOLORSZAG | SPAIN 22,5% 22.4% 22,0% 20,3%
SVEDORSZAG | SWEDEN 2,3% 2,0% 1,9% 1.7%
SZLOVAKIA | SLOVAKIA 26,6% 261% 27.9% 23.3%
SZLOVENIA | SLOVENIA 10,1% 10,1% 10,1% 9,4%

EGYEB, NEM EU-TAGALLAMOK ADATAI | DATA OF OTHER, NON-EU COUNTRIES

ALBANIA | ALBANIA 0.5% 0,6% 0,6% 0,9%
MACEDONIA | FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA 3,6% 3,9% 4,7% 4,2%
NORVEGIA | NORWAY 17.0% 15,3% 17,0% 16,9%
SZERBIA | SERBIA 11,8% 11,5% 12,4% 12,1%
TOROKORSZAG | TURKEY 32,3% 31,1% 31.6% 32.4%

* Az adatok az el6z6 évi kiadvanyhoz képest pontositasra keriiltek. | The data has been revised since the previous edition of the publication.
Nem tartalmazza azon EU-tagallamok adatait, melyekben nincs belf6ldi féldgazfelhasznalas: Ciprus, Malta. | Does not contain the data of the EU countries that have no domestic consumption of
natural gas: Cyprus, Malta.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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55 LAKOSSAGI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI EUROPABAN EVES FELHASZ-
NALAS SZERINT | AVERAGE HOUSEHOLD CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE BY
ANNUAL CONSUPTION

5 . 5A 20 GJ/EV FOGYASZTAS ALATT [EUR/GJ* (GCV)] | UNDER 20 GJ/YEAR CONSUMP-
TION [EUR/GJ* (GCV)]

2014. 1. | 201411 W 2015.1. | 201511
[ e e e

B0 - o o ...
A0 .
O JEL-H -0 -

L e - - -4 - - p - - - - - - - -
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MD RO TR HU EE BG RS BA HR LU PL SI LT LV DK AT IE BE CZ GB SK DEEU28 GR PT ES NL IT FR LI
Az dbra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkédok jelentése megtaldlhatd a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.
Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurépai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térokorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other,
non EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kdvetkezé EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | *With VAT and other taxes.

5.58 20-200 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT [EUR/GJ* (GCV)] | BETWEEN 20-200 GJ/
YEAR CONSUMPTION [EUR/GJ* (GCV)]

2014. 1. m 201411 W 2015.1 | 2015. 1L
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Az abra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkédok jelentése megtalalhaté a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurépai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térékorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other, non
EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kovetkez6 EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | "With VAT and other taxes.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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5.5C 200 GJ/EV FOGYASZTAS FELETT [EUR/GJ* (GCV)] | ABOVE 200 GJ/YEAR
CONSUMPTION [EUR/GJ* (GCV)]

2014. 1. M 201411 I 2015. 1. M 2015. 1.
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Az abra adatai pontositasra keriiltek az eléz6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkédok jelentése megtaldlhaté a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurdpai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térokorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other, non
EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kovetkezé EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | “With VAT and other taxes.

5.6 IPARI FOGYASZTOK ATLAGOS FOLDGAZARAI EUROPABAN EVES FELHASZNA-

LAS SZERINT | AVERAGE INDUSTRIAL CONSUMER NATURAL GAS PRICES IN EUROPE BY
ANNUAL CONSUMPTION

56A 1000 GJ/EV FOGYASZTAS ALATT [EUR/GJ* (GCV)] | UNDER 1000 GJ/YEAR
CONSUMPTION [EUR/GJ* (GCV)]
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Az abra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkédok jelentése megtalalhaté a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurdpai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térékorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other,
non EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kovetkezé EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | “With VAT and other taxes.

Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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5.6B 1000-10 000 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT [EUR/GJ* (GCV)] | BETWEEN 1000-
10 000 GJ/YEAR CONSUMPTION [EUR/GJ* (GCV)]
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Az &bra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkddok jelentése megtalalhaté a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurépai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térékorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other,
non EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kdvetkezd EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | “With VAT and other taxes.

5 . 6 C 10 000-100 000 GJ/EV FOGYASZTAS KOZOTT [EUR/GJ* (GCV)] | BETWEEN 10 000—
100 000 GJ/YEAR CONSUMPTION [EUR/GJ* (GCV)]
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Az &bra adatai pontositasra keriiltek az el6z6 évi kiadvanyhoz képest. Az orszagkddok jelentése megtalalhaté a fejezet végén. | The data of the chart has been revised since the previous
edition of the publication. The legend for the country abbreviations is at the end of the chapter.

Tartalmazza az EU-28-on kiviil egyéb eurépai orszagok adatait is: Bosznia és Hercegovina, Liechtenstein, Szerbia, Térékorszag, Moldovai Kéztarsasag. | Contains the data of the other,
non EU-28 countries: Bosnia and Herzegovina, Liechtenstein, Serbia, Turkey, Republic of Moldova

Nem tartalmazza a kdvetkezé EU-tagallamok adatait: Ciprus, Finnorszag, Malta. | Does not contain the data of the following EU countries: Cyprus, Finland, Malta
* Afaval és minden egyéb adéval egyiitt. | “With VAT and other taxes.

Albania - Albania - AL

Ausztria - Austria - AT

Belgium - Belgium - BE

Bosznia és Hercegovina - Bosnia and
Herzegovina - BA

Bulgaria - Bulgaria - BG

Cseh Koztarsasag - Czech Republic - CZ
Dania - Denmark - DK

Egyesiilt Kiralysag - United Kingdom - GB

Forras: Eurostat | Source: Eurostat

Esztorszag - Estonia - EE
Finnorszag - Finland - FI
Franciaorszag - France - FR
Gorégorszag - Greece - GR
Hollandia - Netherlands - NL
Horvatorszag - Croatia - HR
irorszég - Ireland - IE
Lengyelorszag - Poland - PL
Lettorszag - Latvia - LV

Liechtenstein - Liechtenstein - LI
Litvania - Lithuania - LU
Macedénia - Macedonia - MK
Magyarorszag - Hungary - HU
Németorszag - Germany - DE
Norvégia - Norway - NO
Olaszorszag - Italy - IT
Portugalia - Portugal - PT
Romania - Romania - RO

Spanyolorszag - Spain - ES
Svédorszag - Sweden - SE
Szerbia - Serbia - RS
Szlovakia - Slovakia - SK
Szlovénia - Slovenia - Sl
Torokorszag - Turkey - TR
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